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FCC statement

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the
following two conditions:

. This device may not cause harmful interference.

. This device must accept any interference received, including interference
that may cause undesired operation.

NOTE

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a
Class B digital device, pursuant to part 15 of the FCC Rules. These limits
are deslgned to provide reasonable protection against harmful interference
in a resid llation. This equi uses, and can radiate
radio frequency energy and, if not installed and used in accordance wnh
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« Zafizeni pfipojujte pouze zplisobem uvedenym v této pfirucce.

Zafizeni provozujte pouze v obvodech jisténych jisticem s vypinaci charak-

teristikou B nebo C, jmenovitym proudem max. 10 A, jmenovitou zkratovou

vypinaci schopnosti min. 6 kA a tfidou omezeni energie 3. Ve vysoce

rizikovych oblastech, jako jsou koupelny, je navic vyzadovana ochrana

proudovym chranicem (RCD) 30 mA typu A nebo vyssim.

Zafizeni nepouzivejte, pokud je poskozené nebo zavadné.

Nepokousejte se Zafizeni opravit nebo upravovat.

Pouzivejte Zafizeni pouze uvnitf.

Uchovavejte Zafizeni mimo dosah necistot a vihkosti.

Uchovavejte Zafizeni a veskeré prostiedky dalkového ovladani (jako jsou

mobilni telefony, tablety a pocitace) mimo dosah déti, abyste zabranili
hté pouziti.

the instructions, may cause harmful interference to radio
However, there is no guarantee that interference will not occur in a particular
installation. If this equipment does cause harmful interference to radio or
television reception, which can be d ined by turning the equij off
and on, the user is encouraged to try to correct the interference by one or
more of the following measures:
« Reorient or relocate the receiving antenna.
« Increase the separation between the equipment and receiver.
« Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to
which the receiver is connected.
« Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.
@ NOTE
Any changes or modifications to this unit not expressly approved by the
party responsible for compliance could void the user’s authority to operate
the equipment.
RF exposure statement
This equipment complies with the FCC RF radiation exposure limits set forth for
an uncontrolled environment. This equipment should be installed and operated
with a minimum distance of 20 cm / 8 in between the radiator and any part
of your body.

P ACTBO 3a ynotpe6a u 6esonacHocTt

User and safety guide

Shelly Pro Dimmer 1PM
Referred to in this document as the Device.

Graphical symbols
A\ This sign indicates safety information.
@ This sign indicates an important note.

Safety information
For safe and proper use, please read this guide and any accompanying docu-
ments. Keep them for future reference.
To avoid possible harm or property damage:

+ Installation must be performed by an electrician certified in accordance
with the applicable national regulations.
Connect the Device only in the way shown in these instructions.
Operate the Device only in circuits secured by a circuit breaker with a B or
C tripping characteristic, max. 10 A rated current, min. 6 kA interrupting
rating, and energy-limiting class 3. Additional RCD protection (30 mA Type
A or higher) is required in high-risk areas, such as bathrooms.
Do not use the Device if it is damaged or defective.
Do not attempt to repair or modify the Device.
Use the Device only indoors.
Keep the Device away from dirt and moisture.
Keep the Device and any remote control means (such as mobile phones

Shelly Pro Dimmer 1PM
HapeyeHo B HacToAwWMA AOKYMEHT YeTpoicTBoTO.

Tpadpuusu cumeonu
A\ To3u 3HaK yKa3Ba nHdopMaLma 3a 6e3onacHoct.
@ To3m 3HaK yKa3sa BaKHa UHAOPMALWS.

Mmbopmauuu 3a 6e3onacHa ynotpe6a
pe6a, mons, np ToBa "

BCHYKK npunpymauamu onyueum 3anasere ru 3a 6baewa cnpaeka.
3a jja u36erHeTe BH3MOKHN BPEAH U HMYLLECTBEHM LWLETH:

*+ MOHTaX®bT TPAGBa Aa Ce U3BBLPLIN OT eNeKTPOTEXHUK, CepTUDULMpaH
CbINacHo Te
CebpXKeTe YCTPOICTBOTO CaMO N0 HAYMHa, NOKA3aH B Te3U MHCTPYKLIMM.
W3nonssaitte YCTPoACTBOTO CaMo BbE BEPUTH, 3alLuTeHN OT aBTOMATH-
YeH NpejnasuTen ¢ XapakTepucTuka Ha u3kniousaHe B unu C, HoMuHaneH
ToK A0 10 A, u3KntoyBaTenHa cnoco6HoCT MUH. 6 kA 1 Knac Ha orpaHuya-
BaHe Ha eHeprusTa 3. [lonbnHuTenHa fedekTHOTOKoBa 3awmTa (30 mA
TUN A WNK N0-BUCOKA) € HEOBXOAMMA BbB BUCOKOPUCKOBU 30HHU, KaTo
Hanpumep 6aHu.
He u3nonagaiite YCTPOICTBOTO, aKo e NOBPEAEHO U AedeKTHO.
He ce onuTeaiiTe ga nonpaeste unu Moguduumpare YCTpoiRCTBOTO.
W3non3Baiite YCTpPOCTBOTO CaMo Ha 3aKpuTO.
[ipbxTe YCTPOACTBOTO Aaney oT MpbCOTUA W BNara.
CbxpaHsBaitTe YCTPOCTBOTO W BCUYKM CPEACTBA 3a AMCTAHUMOHHO
ynpaenenve (kato MO6UnHK TeneoHn, TaBNETH U KOMMIOTPH) HA MACTO,
HE/JOCTBIHO 33 /jela, 3a 4 NPE/0TBPATUTE HEXENaHU AHCTBUA.

tablets, and PCs) out of reach of children to prevent unil p

Product description
Shelly Pro Dimmer 1PM is a DIN-rail-mountable, single-channel smart dimmer. It
can operate independently on a local Wi-Fi or Ethernet network or be controlled
through cloud-based home automation services. When connected to a Wi-Fi
router with Internet access, the Device can be remotely accessed, controlled,
and monitored from anywhere with an Internet connection.
Installation instructions
/N WARNING! RISK OF ELECTRIC SHOCK.
« Before installing the Device, switch off the circuit breakers. Use a suitable
voltage tester to verify that there is no voltage on the wires to be connected.
« Before making any changes to the connections, make sure there is no
voltage on the Device terminals.
« Connect or disconnect the LAN cable only when the Device is powered off.
Use a LAN cable with a non-metallic connector housing.
Depending on how you want to control the lights, use one of the following in-
stallation options:
+ If you want to control the dimming with two buttons, refer to fig. | a).
+ If you want to control the dimming with a single button, refer to fig. I b).
+ If you only want to switch the lights on and off with a switch, refer to fig.
Ic).

Using the Device

Web interface

The Device has a web interface accessible at http://192.168.33.1 when
your phone or computer is connected to its access point ShellyProDM1PM-
XXXXXXXXXXXX. You can use the web interface to monitor, control, and con-
figure the Device.

Shelly Smart Control
Optionally, you can monitor, control, and configure the Device via the Shelly
cloud service. You can access it through the Shelly Smart Control app or a
web browser at https:/control.shelly.cloud. For instructions on how to add
the Device to the Shelly cloud and control it from the mobile app, refer to:
https://shelly.link/app-quide.
@© NOTE
For more information on how to configure and control the Device, check its
knowledge base page: https:/shelly.link/pro-dimmer-1pm or scan the QR
code at the end of the guide.
@© NOTE
The product comes with pre-installed firmware. To keep the Device secure,
install firmware updates via its web interface or the Shelly Smart Control app.
Specifications
Physical specifications
+ Size (HxWxD): 94x19x69 mm / 3.70x0.75x2.71 in
+ Screw terminals max. torque: 0.4 Nm / 3.54 Ib-in
+ Conductor cross-section:
+ 0.5t02.5mm?/ 20 to 14 AWG solid, stranded, or with bootlace ferrules
(green connectors)
+ 0.5t01.5mm?/ 20 to 16 AWG solid, stranded, or with bootlace ferrules
(blue connector)
+ Conductor stripped length:
« 6to7mm/0.24 to 0.28 in (green connectors)
+ 5to 6 mm/0.20 to 0.24 in (blue connector)
Operating conditions
+ Ambient working temperature: -20°C to 40°C / -4°F to 104°F
* Humidity: 30% to 70% RH
* Max. altitude: 2000 m / 6562 ft
Electrical specifications
« Power supply: 110-240 V~ 50/60 Hz
+ Power consumption: <2 W
+ Dimming type: Trailing edge
Supported loads
« Incandescent lamps
+ Dimmable LED lamps
+ Dimmable electronic transformers
« Iron-core with | ltage i d lamps
Output circuit ratings
*+ Max. current: 0.9 A
+ Max. output power:
+ 200 W (at 240 V~)
+ 100 W (at 120 V~)

Wi-Fi
* Protocol: 802.11 b/g/n
* RF band: 2401-2483 MHz
« Max. RF power: < 20 dBm
Bluetooth
« Protocol: Bluetooth 4.2 (BR/EDR + BLE)
* RF band: 2402-2480 MHz
+ Max. RF power: < 4 dBm

Disposal and recycling

Disposal of the Device
EDD not dispose of the product in household waste. Recycle it to prevent

environmental and health damage and to promote resource conserva-
tion. Dispose of at an appropriate waste collection point at your own
mm responsibility.
Resellers, from whom the Device was purchased, are required to accept Waste
Electrical and Electronic Equipment (WEEE) free of charge for proper disposal.
Some electronic products may store personal data. The user is responsible for
deleting this data before disposal. For deletion, reset to factory settings.

Declaration of conformity

Hereby, Shelly Europe Ltd. declares that the radio equipment type Shelly Pro
Dimmer 1PMis in compliance with Directives 2014/53/EU, 2014/35/EU, 2014/30/
EU, 2011/65/EU. The full text of the EU declaration of conformity is available at
the following internet address: https:/shelly.link/pro-dimmer-1pm-doc.

For UK PSTI Act Statement of compliance visit https:/shelly.link/uk-psti.

0 Ha npopyKTa

Shelly Pro Dimmer 1PM e egHoKaHaneH cMapt Aumep 3a MoHTax Ha DIN wuHa.
Toit Moxe aa pa6oTu camocTosTenHo B nokanHa Wi-Fi unu Ethernet mpexa unu
Ja Ce ynpaBnfiBa upe3 06M1auHK YCNYTY 3 AOMALlIHA aBTOMaTM3aUua. Korato
YerpoiicTBoTO € cBbp3aHo kbM Wi-Fi pyTep ¢ AOCTbN A0 MHTEPHET, TO MOXeE
#a 6bae A0CTBNBAHO, ¥ " AUCT: T BCAKO
MACTO C MHTEPHET BPb3Ka.

WHCTPYKLMK 32 MOHTaX

A NPERYNPEXAEHUE! ONACHOCT OT TOKOB YAIAP.
« Mpean pa MoHTUpaTe YCTPOICTBOTO, U3KNIOYETe aBTOMATUYHUTE npe-
KbCBauy. anonssaiite NOAXOAAL, MHAMKATOP 3a HanpexeHue, 3a aa ce

Popis produktu

Shelly Pro Dimmer 1PM je jednokanalovy chytry stmivac pro montaz na DIN
listu. MiZe fungovat samostatné v mistni siti Wi-Fi nebo Ethernet, pnpadne
mize byt ovladan prostrednictvim cloudovych sluzeb doméci Po

« 0,5l 2,5 mm?2 massiv, flertradet eller med terminalrer (gronne stik)
« 0,5til 1,5 mm?2 massiv, flertradet eller med terminalrer (blat stik)
« Afisoleringslaengde for leder:
* 6 il 7 mm (grenne stik)
« 5til 6 mm (blét stik)
Driftsbetingelser
« Driftstemperatur (omgivelser): ~20°C til 40°C
« Fugtighed: 30% til 70% RF
* Maks. hgjde over havet: 2000 m
Elektriske specifikationer
« Stremforsyning: 110-240 V~ 50/60 Hz
« Strgmforbrug: < 2 W
« Dampningstype: Bagkant (trailing edge)
Understgttede belastninger
* Glgdepaerer
+ Daempbare LED-paerer

pipojeni Zafizeni k routeru Wi-Fi s piistupem k internetu k nému Ize vzdlené
pristupovat, ovladat je a monitorovat odkudkoli s pipojenim k internetu.
Pokyny k instalaci
/A VAROVANI! NEBEZPECT URAZU ELEKTRICKYM PROUDEM.
- Pred instalaci Zafizeni vypnéte jistice. Vhodnou zkouseckou napéti ovérte,
Ze na pripojovanych vodicich neni napéti.
- Pred jakoukoli zménou zapojeni se ujistéte, Ze na svorkdch Zafizeni neni
napéti.
- Kabel LAN pfipojujte nebo odpojujte pouze tehdy, kdyz je Zafizeni vypnuté.
Pouzivejte kabel LAN s nekovovym pouzdrem konektoru.
V zavislosti na tom, jak chcete ovladat osvétleni, pouzijte jednu z nasledujicich
moznosti instalace:
« Pokud chcete ovladat stmivani dvéma tlacitky, viz obr. | a).
- Pokud chcete ovladat stmivani jednim tlacitkem, viz obr. | b).
- Pokud chcete osvétleni pouze zapinat a vypinat vypinacem, viz obr. | c).
Pouzivani Zafizeni
Webové rozhrani
Zafizeni ma webové rozhrani dostupné na adrese http://192.168.33.1, kdyZ je
vas telefon nebo pocita¢ pripojen k jeho pfistupovému bodu ShellyProDM1PM-
XXXXXXXXXXXX. Webové rozhrani mizete pouzivat ke sledovani, ovladani a
konfiguraci Zafizeni.
Shelly Smart Control
Volitelné mizete Zafizeni sledovat, ovladat a konfigurovat prostednictvim
cloudové sluzby Shelly. Pfistup k ni ziskédte prostfednictvim aplikace Shelly
Smart Control nebo webového prohlizece na adrese https:/control.shelly.cloud.
Pokyny, jak pfidat Zafizeni do cloudu Shelly a ovladat je z mobilni aplikace, na-
leznete na adrese: https:/shelly.link/app-guide.
© POZNAMKA
Dali informace o konfiguraci a ovladani Zafizeni naleznete na strance
znalostni baze: https://shelly.link/pro-dimmer-1pm nebo naskenujte QR kéd
na konci prirucky.

© POZNAMKA
Produkt se dodavé s predinstalovanym firmwarem. Aby bylo Zafizeni 2
é, instalujte i firmwaru prostiednictvim jeho
rozhrani nebo aplikace Shelly Smart Control.
Specifikace
Fyzickeé specifikace

+ Rozméry (VxSxH): 94x19x69 mm
* Max. utahovaci moment Sroubovych svorek: 0,4 Nm
« Priifez vodice:
+ 0,5 az 2,5 mm? plny, lanovany nebo s dutinkami (zelené konektory)
+ 0,5az 1,5 mm? plny, lanovany nebo s dutinkami (modry konektor)
Délka odizolovéni vodice:
+ 6az 7 mm (zelené konektory)
+ 5az 6 mm (modry konektor)
Provozni podminky
« Okolni pracovni teplota: -20°C az 40°C
« Vlhkost: 30 % az 70 % rel. vihkosti
+ Max. nadmorska vyska: 2000 m
Elektrické specifikace
+ Napéjeni: 110-240 V~ 50/60 Hz
- Spotieba energie: <2 W
« Typ stmivéni: Sestupna hrana (trailing edge)
é zitéze

yBepuTe, Ye no Te, KOUTO lije Ce CBbP3BAT, HAMa
« Tpeav Aa npaBuTe KaKBUTO U [1a € NPOMEHHU N0 CBLP3BAHETO, Ce yBepeTe,
Ye Ha KnemuTe Ha YCTPOVCTBOTO HAMa HanpexeHue.
- CebpaBaiiTe unn uskntousaitte LAN kabena camo korato YCTpoicTBOTO
€ M3KNKYeHo oT iiTe LAN Ka6en ¢
KOPNYC Ha KOHEKTOpa.
B 3aBMCMMOCT OT TOBa Kak McKaTe Aa
Te efHa OT CneHNUTe Bb3MOXHOCTU 3@ MOHTaX:
« AKO MCKaTe Aa ynpasnsiBaTe AMMUPAHETO C ABa 6YTOHa, BUXTE dur. | ).
« AKO UCKaTe Aa ynpasnsiBaTe AMMUPAHETO C eAuH 6yToH, BUXTe dur. | b).
+ AKO ucKaTe camo Aa BK/OYBATE W U3KNKOYBATE OCBETNEHUETO C KNKOY,
BUXTE dur. | c).
WU3non3BaHe Ha YcTpoicTBOTO
Ye6 uxtepdeiic
YcTpoiicTBOTO MMa yeb uHTepdeiic, AocTbneH Ha http://192.168.33.1, korato
TeNeOHBT UK KOMMIOTHPBT BU € CBbP3aH KbM Heroara ToYKa 3a AOCTbN
ShellyProDMTPM-XXXXXXXXXXXX. MoxeTe pa usnonssate ye6 untepeiica,
3a fia HabntoaBate, ynpaBnABaTe U KOHGUrypupare YCTPOIRCTBOTO.
Shelly Smart Control
Mo xenaHue MoxeTe Aa Habniojasate, ynpaenssate M KOHQUrypupate
YcTpoiicTBOTO Ype3 o6naynata ycnyra Ha Shelly. MoxeTe Aa nonyuute AocTbn
10 Hesi npe3 npunoxenueto Shelly Smart Control unu ye6 6paysbp Ha aapec

iITe OCBETNIeHUETO,

https:/control.shelly.cloud. 3a uHCTpyKuuM Kak Aa Ao6aBuTe YCTPOACTBOTO
KbM 06naka Ha Shelly u garo ot BIXKTE:

https://shelly.link/app-guide.
@ 3ABENEXKA
3anoBeye MHHOPMALMA KaK a HACTPOUTE U ynpaBAABaTe YCTPOIHCTBOTO, NO-
ceTeTe CTpaHuLaTa My B 6a3ata sHaHus: https://shelly.link/pro-dimmer-1pm
wnm ckanmpaiite QR koaa B Kpas Ha pbKOBOACTBOTO.
@ 3ABENEXKA
MpoayKTbT Ce AOCTaBs C MPEABAPUTENHO MHCTAnMpaH dbpmyep. 3a Aa
noaAbpXare YCTPOMCTBOTO 3aLUTEHO, MHCTANUpaiiTe akTyanusauuute Ha
(bpMyepa upes Herous ye6 uxTepdeiic unu npunoxexueto Shelly Smart
Control.
Cneyudukauum
®U3nYecKH XapaKTepUCTHKH
+ Pasmepu (BxLLx[): 94x19x69 mm
+ Makc. BbpTALY MOMEHT Ha BUHTOBMTE Knemu: 0,4 Nm
+ CeyeHue Ha NPOBOAHMKE:
= 0,5 10 2,5 mMM? eHOXMAEH, MHOTOXWUEH UK C KabenHu

« Zarovky
« Stmivatelné LED zarovky
- Stmivatelné elektronické transformatory
« Transformétory s Zeleznym jédrem s nizkonapé&tovymi Zarovkami
Jmenovité hodnoty vystupniho obvodu
= Max. proud: 0,9 A
= Max. vystupni vykon:
- 200 W (pfi 240 V~)
- 100 W (pfi 120 V~)
Wi-Fi
* Protokol: 802.11 b/g/n
* RF pasmo: 2401-2483 MHz
= Max. RF vykon: < 20 dBm
Bluetooth
« Protokol: Bluetooth 4.2 (BR/EDR + BLE)
« RF pasmo: 2402-2480 MHz
= Max. RF vykon: < 4 dBm

Likvidace a recyklace
Likvidace Zafizeni
Nevyhazujte vjrobek do doméciho odpadu. Recyklujte jej, abyste zabra-
ﬁnili $koddm na Zzivotnim prostiedi a zdravi a podpofili ochranu zdroji.
Zlikvidujte na vhodném misté sbéru odpadu na vlastni odpovédnost.
mmmmm Prodejci, od kterych bylo Zafizeni zakoupeno, jsou povinni bezplatné
prijmout odpadni elektricka a elektronicka zafizeni (OEEZ) za Gcelem fadné
likvidace.
Nékteré elektronické produkty mohou ukladat osobni ddaje. UZivatel je odpo-
védny za vymazani téchto Gdaji pred likvidaci. Pro odstranéni obnovte tovarni
nastaveni.
Prohlaseni o shodé
Shelly Europe Ltd. timto prohlasuje, Ze typ radiového zafizeni Shelly Pro Dimmer
1PM je v souladu se smérnicemi 2014/53/EU, 2014/35/EU, 2014/30/EU a
2011/65/EU. Uplné znéni EU prohléseni o shodé je k dispozici na této interneto-

vé adrese: https://shelly.link/pro-dimmer-1pm-doc.

Bruger- og sikkerhedsvejledning*

Shelly Pro Dimmer 1PM
Omtalt i dette dokument som Enheden.

£ ol oy

(3eneHn KoHekTOpU)
+ 0,5 40 1,5 mm? eAHOXMNEH, MHOTOXWNEH UMK C KaBenHu HakpanHuLy
(cuH KoHekTOp)
« JIb/XMHA Ha OrONIBaHE Ha NPOBOAHUKA:
* 6.0 7 mm (3eneHun KOHeKTOpH)
* 510 6 mm (CUH KOHeKTOp)
Ycnosua Ha pabota
- Pa6oTHa Temnepatypa Ha okonHara cpeaa: —20°C go 40°C
+ OtHocuTenHa BnaxHoct: 30% go 70%
+ Makc. Hagmopcka BucoumnHa: 2000 m
ENeKTpHYecKH XapaKTepuCTHKH
« 3axpaHsaHe: 110-240 V~ 50/60 Hz
+ KoHcymaums Ha eHeprus: <2 W
« Tun gumupane: Mo 3agHus GpoHT (trailing edge)
MopAbpxKaHK ToBapH
« Jlamnu ¢ Haxexaema xuuka
+ [umupyemu LED namnu
* [IMMUpyeMU eneKTPOHHM TpaHChOpMaTOpH
. 0] OpU C XenssHa C c
HaXexaema Xuuka

namnu ¢
I i Ha Bepura
+ Makc. Tok: 0,9 A
+ Makc. u3xopHa MOLYHOCT:
+ 200 W (npu 240 V~)
+ 100 W (npu 120 V~)
Wi-Fi
« Mpotokon: 802.11 b/g/n
« PapuoyectoTHa nenTa: 2401-2483 MHz
+ Makc. paiuoyecToTHa MolHocT: < 20 dBm
Bluetooth
« Npotokon: Bluetooth 4.2 (BR/EDR + BLE)
+ PapuoyectoTHa nenta: 2402-2480 MHz
* Makc. paimoyecToTHa MolHocT: < 4 dBm

MSXB'bpﬂﬂlle W peyuKknupaHe
WUsxebpnsiHe Ha YcTpoiicTBOTO
EHE M3XBbP/AIATE NPOAYKTA B 6MUTOBM OTNAAbLM. Peuuknupaiite ro, 3a

/Aia NPe0TBPATUTE LLETU HA OKONIHATa CPeAa U 3APABeTO U Aa HaChp-
4uTe OnasBaHeTo Ha pecypcuTe. MpeaaiiTe Ha NOAXOAALIO MSCTO 3a

NN CbOMPaHE Ha OTNaAbLY Ha Ballia OTFOBOPHOCT.

TbProBUMTE, OT KOUTO € 3aKyneHo YCTPOWCTBOTO, Ca AMbKHM Aa Mpuemat

6e3nnaTHO 0TNAZBLYHO @NEKTPUYECKO U eNEKTPOHHO 060pyABaHe (OEEO) ¢ uen

NpaBUHOTO My 06e3BPEXAAHE.

HAKOW  eNeKTPOHHU MPOAYKTM MOraT f[a CbXPAaHABAT NIMYHU [aAHHW.

TOTPe6UTENsT HOCH OTFOBOPHOCT 3a W3TPUBAHETO HA Te3W AaHHW Npeau

W3XBBPASHETO HA MPOAYKTA. 3a M3TPUBAHe Bb3CTaHoBeTe (abpUYHUTE Ha-

CTPOAKM.

AEKHGPG“MR 3a CbOTBEeTCTBHE

C Hactosuwoto LWennu tOpbn EOO[, Aeknapupa, Ye pajavoCchopbXeHue-
1o TUn Shelly Pro Dimmer 1PM e B cboTBeTcTBUE C AupekTMBM 2014/53/
EC, 2014/35/EC, 2014/30/EC n 2011/65/EC. LianocThuat TekcT Ha EC pe-
Knapauusita 3a CbOTBETCTBME € AOCTbMEH HA CNEJHUS MHTEPHET ajpec:

https://shelly.link/pro-dimmer-1pm-doc.

UZivatelska a bezpecnostni pfirucka

Shelly Pro Dimmer 1PM
V tomto dokumentu oznacovéno jako Zafizeni.

Grafické symboly
A\ Tento symbol oznacuje bezpeénostni informace.
@ Tento symbol oznacuje dilezitou poznamku.

Bezpecnostni informace
Pro bezpeéné a spravné pouZiti si prosim preététe tuto pfirucku a viechny do-
provodné dokumenty. Uchovavejte je pro budouci pouZiti.
Aby se predeslo moznému poskozeni zdravi nebo majetku:
« Instalaci musi provést elektrikar certifikovany podle platnych narodnich
predpisi.

Y
A Dette tegn angiver sikkerhedsoplysninger.
@ Dette tegn angiver en vigtig note.

Sikkerhedsoplysninger
For sikker og korrekt brug, laes venligst denne vejledning og eventuelle ledsa-
gende dokumenter. Opbevar dem til fremtidig reference.
For at undga personskade eller tingskade:

« Installationen skal udfgres af en elektriker, der er certificeret i overens-
stemmelse med gaeldende nationale regler.
Tilslut kun Enheden p& den méde, der er vist i disse instruktioner.
Brug kun Enheden i kredslgb, der er beskyttet af en automatsikring med
udlgsningskarakteristik B eller C, en meerkestrom pa maks. 10 A, en bryde-
evne pd min. 6 kA og energibegraensningsklasse 3. | omrader med forhgjet
risiko, sasom badevaerelser, kraeves yderligere RCD-beskyttelse (30 mA,
type A eller hgjere).
Brug ikke Enheden, hvis den er beskadiget eller defekt.
Forsgg ikke at reparere eller &endre Enheden.
Brug kun Enheden indendars.
Hold Enheden vaek fra snavs og fugt.
Opbevar Enheden og eventuelle fjernbetjeningsmidler (sasom mobilte-
lefoner, tablets og pc'er) utilgaengeligt for bern for at forhindre utilsigtet
betjening.
Produktbeskrivelse
Shelly Pro Dimmer 1PM er en DIN-skinnemonterbar, enkanals smart lysdeemper.
Den kan fungere uafhaenglgt paet Iokah W| F| eller Ethernet-netvaerk eller styres
via Nér Enheden er tilsluttet
en Wi-Fi-router med internetadgang, kan den tilgas, styres og overvages eksternt
fra ethvert sted med internetforbindelse.

Installationsvejledning
/\ ADVARSEL! RISIKO FOR ELEKTRISK ST@D.
- Sl ikringerne fra, for du i
di til at , at der ikke er
der skal tilsluttes.
« For du foretager andringer af forbindelserne, skal du sikre dig, at der ikke
er spending pa Enhedens klemmer.
« Tilslut eller frakobl kun LAN-kablet, nar Enheden er slukket. Brug et LAN-
kabel med et ikke-metallisk stikhus.
Afhangigt af hvordan du vil styre lyset, skal du bruge en af fglgende installa-
tionsmuligheder:
» Hvis du vil styre lysd@mpningen med to trykknapper, se fig. | a).
« Hvis du vil styre lysd@mpningen med en enkelt trykknap, se fig. | b).
» Hvis du kun vil teende og slukke lyset med en kontakt, se fig. | c).
Brug af Enheden
Webgranseflade
Enheden har en webgraenseflade, der er tilgeengelig pé http:/192.168.33.1, nar
din telefon eller computer er forbundet til dens adgangspunkt ShellyProDM1PM-
XXXXXXXXXXXX. Du kan bruge webgraensefladen til at overvage, styre og kon-
figurere Enheden.
Shelly Smart Control
Du kan eventuelt overvage, styre og konfigurere Enheden via Shelly-
cloudtjenesten. Du kan tilgd den via appen Shelly Smart Control eller en
webbrowser pé https:/control.shelly.cloud. For instruktioner om, hvordan
du tilfgjer Enheden til Shelly-cloudtjenesten og styrer den fra mobilappen, se:
https://shelly.link/app-quide.
© BEMARK
Du kan finde flere oplysninger om, hvordan du konfigurerer og styrer Enheden,
pé dens vidensbaseside: https:/shelly.link/pro-dimmer-1pm eller scan QR-
koden i slutningen af vejledningen.

Enheden. Brug en egnet
ding pa de ledninger,

© BEMARK
Produktet leveres med forudinstalleret firmware. For at holde Enheden sikker
skal du installere p inger via dens eller Shelly
Smart Control-appen.

Specifikationer

Fysiske specifikationer
. Swrrelse (HxBxD) 94x19x69 mm
+ Maks. for 0,4Nm
* Ledertveersnit:

- D b iske transformere
formere med lavvolts

« Jernker
Markevardier for udgangskredsigh
* Maks. strm: 0,9 A
+ Maks. udgangseffekt:
+ 200 W (ved 240 V~)
+ 100 W (ved 120 V~)
Wi-Fi
* Protokol: 802.11 b/g/n
« RF-band: 2401-2483 MHz
* Maks. RF-effekt: < 20 dBm
Bluetooth
« Protokol: Bluetooth 4.2 (BR/EDR + BLE)
* RF-band: 2402-2480 MHz
* Maks. RF-effekt: < 4 dBm

Bortskaffelse og genbrug
Bortskaffelse af Enheden
Bortskaf ikke produktet i husholdningsaffald. Genbrug det for at for-
Ehindre miljg- og sundhedsskader og for at fremme ressourcebevarelse.
Bortskaf pa et passende affaldsindsamlingssted pa eget ansvar.

entspricht. Der vollstandige Text der EU-Konformitétserkldrung ist unter der

folgenden Internetadresse verfiigbar: https:/shelly.link/pro-dimmer-1pm-doc.
hluss fiir KI-Ub

Diese iibersetzte Version wurde von K erstellt und nicht von einer Person iiber-

priift. Bei i oder unklaren i ziehen Sie die englisct

Version heran.

06nyog xprong Kat acpdietag*

Shelly Pro Dimmer 1PM
AvagEpeTal oTo Mapov £Yypapo we 1 ZUGKELN).
Tpapikd coppora
/A Auto To ohpBolo umobelkvUEL ANpopopies acpakeiag.
© AuTO T0 00PBOAO UTIOBELKVUEL pLa GNPAvTIKI) onpeiwon.
MAnpoopieg ya TV acpdl
Ta acpali} Kat cwoTi Xpiion, S1aBdcTe auTdv Tov 0dnyo Kat TuXov ouvodev-
Tika £yypapa. Kpatijote ta yia peAAoVTIKI avapopd.
Ta va anopiyete mBaveg BAABE ) VAIKES TnpLEg:

« H eykatdotaon mpénel va npaypatonoteitat and nAEKTPOAGYO MIGTOTOL-
NPEVO COPPWVA IE TOUG LOXVOVTES EBVIKOUG KAVOVIGHOUG.
TuvbéaTe TN IUOKEVN POVO PE TOV TPOMO TIOU (aiveTal O QUTEG TIG
odnyieg.
Aettoupyeite T TUOKEUN POVO 0€ KUKAWHATA TIOU TIPOCTATEVOVTAL ANO
aUTOHATO SLAKOTTN KUKAWPATOG PE XAPAKTNPLOTIKN KAUTOAN andlevéng
B 1 C, pe ovopaoTiko pevpa éwg 10 A, ikavotnTa Slakomrg TouAayiotov
6 kA kat kAdon meptoptopol evépyelag 3. Ie MeploxEg uypnAol KvEivou,
OMWG Ta Pnavia, anatteitat tpoodeTn mpootasia pe Sidragn dragopikold
pebpatog 30 mA, TUToL A i} aVWTEPOL.
Mnv xpnotponoteite T Tuokevr) Qv givat KaTeoTpappévn 1j ENATTWHA-
TIKA.
MnV €MLXELPOETE Va EMOKEVAOETE I VA TPOTIOTIOLGETE T TUGKELH.
XpNOLHOTOLOTE TN ZUOKELR HOVO GE EGWTEPLKOUG XWPOUG.
Kpatiiote T Tuokeur pakptd ano Bpwytd kat vypacia.
Kpatote tn Zuokeul) Kat omotodAmote péco TnAexelplopold (Omwg
KwvnTa TAEQuva, tablet kat umooyioTég) pakpld and madid yia va
anoiyeTe akolota Aettovpyia.

Neprypaepi) poidvtog

mmmmm Forhandlere, som Enheden er kgbt fra, er forpligtet til at ptere affald
af elektrisk og elektronisk udstyr (WEEE) gratis for korrekt bortskaffelse.

Nogle elektroniske produkter kan gemme personlige data. Brugeren er ansvar-
lig for at slette disse data inden bortskaffelse. For sletning skal du nulstille il
fabriksindstillingerne.

Overensstemmelseserklaring
Hermed erklaerer Shelly Europe Ltd., at radioudstyrstypen Shelly Pro Dimmer
1PM er i overensstemmelse med direktiv 2014/53/EU, 2014/35/EU, 2014/30/EU
og 2011/65/EU. EU-overensstemmelseserklaringens fulde tekst kan findes pa
folgende |n1ernetadresse https://shelly.link/pro-dimmer-1pm-doc.

for Al
Denne oversatte version er genereret af Al og er ikke blevet gennemgaet af en
person. | tilfeelde af uoverensstemmelser eller uklare oplysninger henvises til
den engelske version.

Benutzer- und Sicherheitsanleitung*
Shelly Pro Dimmer 1PM

In diesem Dokument als das Gerat bezeichnet.
Grafische Symbole

A Dieses Zeichen weist auf Sicherheitsinformationen hin.

@ Dieses Zeichen weist auf einen wichtigen Hinweis hin.

Informationen zur Sicherheit

Fiir eine sichere und ordnungsgemiBe Verwendung lesen Sie bitte die-

se g und alle Sie sie zum spiteren
Na:hschlagen auf.
Um méglich oder Sachschiid o

. Dle Installation muss von einer gemal} den geltenden nationalen

Vorschriften zertifizierten Elektrofachkraft durchgefiihrt werden.

SchlieBen Sie das Gerat nur auf die in dieser Anleitung angegebene Weise

an.

Betreiben Sie das Gerat nur in Stromkreisen, die durch einen

Leitungsschutzschalter mit B- oder C-Ausldsecharakteristik ge-

slchert sind, max. 10 A Nennstrom, min. 6 kA Ausschaltvermdgen,
ki 3.In ichen mit hohem Risiko, wie z. B. in

Badeummern ist ein zusdtzlicher RCD-Schutz (30 mA Typ A oder hoher)

erforderlich.

Verwenden Sie das Gerat nicht, wenn es beschadigt oder defekt ist.

Versuchen Sie nicht, das Gert zu reparieren oder zu modifizieren.

Verwenden Sie das Gerét nur in Innenraumen.

Halten Sie das Gerat von Schmutz und Feuchtigkeit fern.

Bewahren Sie das Gerdt und alle Fernbedienungseinrichtungen (wie

Mobiltelefone, Tablets und PCs) auBerhalb der Reichweite von Kindern auf,

um eine unbeabsichtigte Bedienung zu verhindern.

Produktbeschreibung

Shelly Pro Dimmer 1PM ist ein auf + montierbarer, eink Smart-

Dimmer. Er kann eigenstandig in einem lokalen WLAN oder Ethernet-Netzwerk
loudt di gesteuert wer-

betrieben oder iiber ierte H;
den. Wenn das Gerat mit einem WLAN-Router mit Internetzugang verbunden ist,
kann es von iiberall mit Internetverbindung aus der Ferne aufgerufen, gesteuert
und iiberwacht werden.

Installationsanleitung
/N WARNUNG! STROMSCHLAGGEFAHR.

- Schalten Sie vor der Installation des Gerats die Leitungsschutzschalter
aus. Priifen Sie mit einem geeigneten Spannungspriifer, dass an den anzu-
schlieBenden Leitungen keine Spannung anliegt.

« Stellen Sie vor jeder Anderung an den Anschliissen sicher, dass an den
Klemmen des Geréts keine Spannung anliegt.

«+ SchlieRen Sie das LAN-Kabel nur an oder trennen Sie es nur, wenn das
Gerat ausgeschaltet ist. Verwenden Sie ein LAN-Kabel mit einem nicht-
metallischen Steckergehause.

Verwenden Sie je nachdem, wie Sie die Beleuchtung steuern mochten, eine der
folgenden Installationsoptionen:

+ Wenn Sie das Dimmen mit zwei Tastern steuern méchten, siehe Abb. | a).

+ Wenn Sie das Dimmen mit einem einzigen Taster steuern mdchten, siehe
Abb. 1b).

+ Wenn Sie die Beleuchtung nur mit einem Schalter ein- und ausschalten
machten, siehe Abb. | c).

Verwendung des Gerits
Weboberflache
Das Gerat verfiigt iiber eine Weboberfliche, die unter http://192.168.33.1
erreichbar ist, wenn Ihr Telefon oder Computer mit seinem Zugangspunkt
ShellyProDM1PM-XXXXXXXXXXXX verbunden ist. Uber die Weboberfliche kon-
nen Sie das Gerét iiberwachen, steuern und konfigurieren.
Shelly Smart Control
Optional kénnen Sie das Gerat iiber den Shelly-Cloud-Dienst iiberwachen, steu-
ern und konfigurieren. Sie konnen darauf iiber die Shelly Smart Control App oder
einen Webbrowser unter https:/control.shelly.cloud zugreifen. Anweisungen
zum Hinzufiigen des Geréts zur Shelly Cloud und zur Steuerung iiber die mobile
App finden Sie unter: https://shelly.link/app-guide.
@ HINWEIS
Weitere Informationen zur Konfiguration und Steuerung des Gerits finden Sie
auf der Wissensdatenbank-Seite: https://shelly.link/pro-dimmer-1pm oder
scannen Sie den QR-Code am Ende der Anleitung.
@ HINWEIS
Das Produkt wird mit vorinstallierter Firmware geliefert. Um das Gerét sicher
zu halten, installieren Sie Firmware-Updates iiber seine Weboberfldche oder
die Shelly Smart Control App.
Technische Daten
Physikalische Daten
+ Abmessungen (HxBxT): 94x19x69 mm
+ Max. der 0,4Nm
« Leiterquerschnitt:

+ 0,5 bis 2,5 mm? massiv, ig oder mit A i (griine
Steckverbinder)
+ 0,5 bis 1,5 mm? massiv, oder mit A il (blauer

Steckverbinder)
« Abisolierlange des Leiters:
« 6 bis 7 mm (griine Steckverbinder)
« 5bis 6 mm (blauer Steckverbinder)
Betriebsbedingungen
+ Umgebungstemperatur im Betrieb: -20°C bis 40°C
« Luftfeuchtigkeit: 30 % bis 70 % r. F.
+ Max. Hohe: 2000 m
Elektrische Daten
« Stromversorgung: 110-240 V~ 50/60 Hz
- Leistungsaufnahme: <2 W
« Dimmverfahren: Phasenabschnitt
Unterstiitzte Lasten
« Gliihlampen
+ Dimmbare LED-Lampen
+ Dimmbare elektronische Transformatoren
- Eisenkerntransformatoren mit Niedervolt-Gliihlampen
Nennwerte des Ausgangsstromkreises
+ Max. Strom: 0,9 A
+ Max. Ausgangsleistung:
+ 200 W (bei 240 V~)
+ 100 W (bei 120 V~)
WLAN
* Protokoll: 802.11 b/g/n
« Frequenzband: 2401-2483 MHz
+ Max. HF-Leistung: < 20 dBm
Bluetooth
« Protokoll: Bluetooth 4.2 (BR/EDR + BLE)
« Frequenzband: 2402-2480 MHz
+ Max. HF-Leistung: < 4 dBm
Entsorgung und Recycling
Entsorgung des Gerits
Entsorgen Sie das Produkt nicht im Hausmiill. Recyceln Sie es,
Eum Umwelt- und Gesundheitsschdden vorzubeugen und die
Ressourcenschonung zu fordern. Entsorgen Sie es auf eigene
— tung an einer Miill
Wiederverkdufer, bei denen das Gerat gekauft wurde, miissen Elektro- und
Elektronik-Altgerdte (WEEE) kostenlos zur ordnungsgemaBen Entsorgung an-
nehmen.
Einige elektronische Produkte konnen personenbezogene Daten speichern. Der
Benutzer ist dafiir verantwortlich, diese Daten vor der Entsorgung zu I6schen.
Zum Loschen setzen Sie das Gerat auf die Werkseinstellungen zuriick.
Konformitatserklarung
Hiermit erklart Shelly Europe Ltd., dass der Funkanlagentyp Shelly Pro Dimmer
1PM den Richtlinien 2014/53/EU, 2014/35/EU, 2014/30/EU und 2011/65/EU

To Shelly Pro Dimmer 1PM eivat €vag povokavalog £§unvog pooaTatng yla
TomoBgTnon o paya DIN. Mropei va Aettoupyei autovopa oe Tomiko Siktuo
Wi-Fi i Ethernet ] va eAéyxeTal PEOW UTNPEGLWY OLKLAKOD AUTOATLOHOD MOV
BaaiZovtat oto cloud. Otav n Tuokeun eivat ouvdedepévn ae Spoporoynti Wi-
Fi pe pooBaon ato AladikTuo, propeite va anokTioeTe MpdaBacn o€ auThy,
va v eA€yxeTe Kal va Tnv mapakohovBeite £§ anootdoewg and onovdrnote
undpxet obvdeon oTo AladikTuo.

006nyieg eykatdastaong

A TPOEIAOMOIHIH! KINAYNOX HAEKTPOMNAHZIAL.

« Mpw and v £yKaTdoTaon Tng TUOKELI|G, ANEVEPYOTIOLIOTE TOUG AUTO-
patoug SLakonTeq KUKAWHATOg. Xpnotporoujote KatdAAnho eAeykTh
TAoNG yta va BePaiwBeite Tt dev undpxeL Tdon ota kaAwsia mov TPo-
KeLTat va ouvdedoov.

« Mpw Kavete € ahhayl otig ouvbEaelg, BeB
unapyet rc’wn 0TOUG AKPOBEKTES TNG ZuaKsur‘]c

- Juvbéete f anoouvbsers 0 Ku)\wéw LAN povo 6tav n Zuokeur ivat

ite kahwblo LAN pe pn petaAliko

Oeite OTL dev

nep\B)\npa BuopurocA
Avahoya e Tov TPOTIO peE TOV OTI0i0 BEAETE va ENEYXETE TA PWTA, XPNOLHOTOL-
foTe pia anod 11 akOAoudeg emAoyES eykatdoTaong:
= Av BEAeTe va eNEYXETE TN PUBHILON PWTEWVOTNTAG PE dOO pPMoVTOY, ava-
Tpé€te oV EK. | ).
= Av BéAeTe va eAEyXETE T POBYLON PWTEWVOTNTAG PE EVA POVO PTOUTOV,
avatpégte oty k. | b).
= Av Bé\eTe povo va avdBeTe Kat va oPfVETE Ta YWTA PE dlakomtn, ava-
Tpé€te oV EK. | ).

Xprion g Xuokevig
Aenag 16Tod
H Zuokeup Owa@étel biemagn 10TOU, TMPOORAGIHN ou Slsueuvcn

Descripcion del producto

Shelly Pro Dimmer 1PM es un regulador de intensidad inteligente de un canal
apto para montaje en carril DIN. Puede funcionar de forma independiente en
una red Wi-Fi o Ethernet local, o controlarse mediante servicios de domética
basados en la nube. Cuando el Dispositivo estd conectado a un router Wi-Fi con
acceso a Internet, se puede acceder a él, controlarlo y supervisarlo de forma
remota desde cualquier lugar con conexién a Internet.

Instrucciones de instalacion

/\ jADVERTENCIA! RIESGO DE DESCARGA ELECTRICA.
+ Antes de instalar el Disposi los di: . Utilice un
comprobador de tension adecuadn para verificar que no haya tensién en
los conductores que se van a conectar.
« Antes de realizar cualquier cambio en las conexiones, asegirese de que no
haya tension en los terminales del Dispositivo.
« Conecte o desconecte el cable LAN solo cuando el Dispositivo esté apaga-
do. Utilice un cable LAN con carcasa de conector no metalica.
En funcion de cémo desee controlar las luces, utilice una de las siguientes op-
ciones de instalacion:
- Sidesea controlar la regulacion con dos pulsadores, consulte la fig. | a).
- Si desea controlar la regulacion con un solo pulsador, consulte la fig. | b).
* Si solo desea encender y apagar las luces con un interruptor, consulte la
fig. I c).
Uso del Dispositivo
Interfaz web
El Dispositivo dispone de una interfaz web accesible en http://192.168.33.1
cuando su teléfono u ordenador estd conectado a su punto de acceso
ShellyProDM1PM-XXXXXXXXXXXX. Puede usar la interfaz web para supervisar,
controlar y configurar el Dispositivo.
Shelly Smart Control
Opcionalmente, puede supervisar, controlar y configurar el Dispositivo a través
del servicio en la nube de Shelly. Puede acceder a él mediante la aplicacion
Shelly Smart Control o un navegador web en https://control.shelly.cloud. Para
obtener instrucciones sobre cémo afiadir el Dispositivo a la nube de Shelly y
controlarlo desde la aplicacion mévil, consulte: https://shelly.link/app-guide.
© NOTA
Para obtener mas informacién sobre cémo configurar y controlar
el Dispositivo, consulte la péagina de la base de conocimientos:
https://shelly.link/pro-dimmer-1pm o escanee el cddigo QR que aparece al
final de la guia.
© NOTA
El producto viene con firmware preinstalado. Para mantener el Dispositivo
seguro, instale las actualizaciones de firmware a través de su interfaz web o
de la aplicacion Shelly Smart Control.
Especificaciones
Especificaciones fisicas
« Tamafio (AIxAnxP): 94x19x69 mm / 3,70x0,75x2,71 in
« Par de apriete méax. de los terminales de tornillo: 0,4 Nm / 3,54 Ib-in
+ Seccién del conductor:

métallique.
Selon la maniére dont vous souhaitez commander I'éclairage, utilisez I'une des
options d'installation suivantes :
« Si vous souhaitez commander la variation avec deux boutons-poussoirs,
reportez-vous a la fig. | a).
« Si vous souhaitez commander la variation avec un seul bouton-poussoir,
reportez-vous a la fig. | b).
« Sivous souhaitez uniquement allumer et éteindre |'éclairage avec un inter-
rupteur, reportez-vous a la fig. I c).
Utilisation du Dispositif
Interface web
Le Dispositif dispose dune interface web accessible a [Iadresse
http://192.168.33.1 lorsque votre téléphone ou votre ordinateur est connecté
a son point d'accés ShellyProDM1PM-XXXXXXXXXXXX. Vous pouvez utiliser
I'interface web pour surveiller, controler et configurer le Dispositif.
Shelly Smart Control
Vous pouvez éventuellement surveiller, controler et configurer le Dispositif via
le service cloud Shelly. Vous pouvez y accéder via I'application Shelly Smart
Control ou un navigateur web a I'adresse https://control.shelly.cloud. Pour sa-
voir comment ajouter le Dispositif au cloud Shelly et le controler depuis I'appli-
cation mobile, consultez : https://shelly.link/app-guide.
@© NOTE
Pour plus d'i i sur la i et le contrle du
Dispositif, consultez la page de la base de connaissances dédiée :
https://shelly.link/pro-dimmer-1pm ou scannez le code QR figurant a la fin
du guide.
@© NOTE
Le produit est livré avec un firmware préinstallé. Pour assurer la sécurité du
Dispositif, installez les mises a jour du firmware via son interface web ou
I'application Shelly Smart Control.
Spécifications
Spécifications physiques
« Dimensions (HxLxP) : 94x19x69 mm
« Couple de serrage max. des bornes a vis : 0,4 Nm
« Section des conducteurs :
« 0,52 2,5mm?rigide, multibrin ou avec embouts de cablage (connecteurs
verts)
« 0,5a 1,5 mm? rigide, multibrin ou avec embouts de cablage (connecteur
bleu)
« Longueur de dénudage des conducteurs :
6 a7 mm (connecteurs verts)
+ 526 mm (connecteur bleu)
Cundllmns de fonctionnement
. biante de
. Humldlte 30%a70%HR
« Altitude max. : 2000 m
Spécifications électriques
* Alimentation : 110-240 V~ 50/60 Hz
« C ion électrique : <2 W

1-20°Ca40°C

+ 0,522,5mm?/20 a 14 AWG rigido, trenzado o con punteras
verdes)
+ 0,5a1,5mm?/ 20 a 16 AWG rigido, trenzado o con punteras (conector
azul)
« Longitud de pelado del conductor:
+ 6a7mm/0,24a0,28 in (conectores verdes)
+ 5a6mm/ 0,20 a 0,24 in (conector azul)
Condiciones de operacion
. ambiente de
+ Humedad: 30% a 70% de humedad relativa
+ Altitud maxima: 2000 m / 6562 ft
Especificaciones eléctricas
+ Alimentacion: 110-240 V~ 50/60 Hz
+ Consumo eléctrico: <2 W
« Tipo de on: corte de fase
Cargas compatibles
+ Lamparas incandescentes
+ Lamparas LED regulables

-20°Ca40°C/ -4°F a 104°F

http://192.168.33.1, 6Tav T0 TNAEPWVO 1 0 UTOAOYLOTAG 0aG Eivat
vog 0TO onualu Tipoopacic e ShellyProDM1PM XXXXXXXXXXXX. Mnopsm;
va YpnotponotoeTe T dlemagn 1oTol yia va napakohouBeite, va eAéyxete
Kat va d1apoppwveTe TN LUOKELN.
Shelly Smart Control
MpoatpeTikd, HopeiTe va apakoAovBeiTe, va ENEYXETE Kal va SLapopPUVETE
™ Zuokevn pEow NG unnpesiag cloud tng Shelly. Exete mpdapacn oe avtiv
péow NG epappoyng Shelly Smart Control i} péow mpoypaupatog mepLiynong
otn ievBuvon https://control.shelly.cloud. Ma odnyieg u)(snkd JE TNV TipoaBi-
Kn g Zuukeunc ato cloud tng Shelly kat Tov é\eyx6 Tng and v epappoyn
Yla kwntd, avatpé€te otn SievBuvon: https:/shelly.link/app-guide.
@ IHMEIQZH
Ma meploooTepes MANPOYOPiEG OXETIKA pe Tov TpOmO Slapdppwong
Kat eAéyxov NG Zuokeung, eAéyfte T oehiba TG Bdong yvwoewv:
https://shelly.link/pro-dimmer-1pm  capwote Tov kwbkd QR oT0 TENOG
Tou 06nyol.
@ IHMEIQZH
To mpoiov Siatibetal pe mpoeykateaTnpEvo LALKOAoyLOpIKO. Ma va dlatn-
peite TN Zuokevr) aopali, EYKaBIOTATE TIG EVNPEPWOELS UNKOAOYIOPIKOD
péow TG Slenagng 1oTol NG 1 TNG epappoyng Shelly Smart Control.
Mpoduaypaypég
®uaikég mpodlaypapég
* Alaotdoelg (YxMxB): 94x19x69 mm
* Méy. port) 60o@IENG BrdwTwv akpodekTwv: 0,4 Nm
«+ Awropn aywyoi:
* 0,5 €wg 2,5 mm? povokAwvog, MOAUKAWVOG f PE aKpoxLTwvLa (Mpdotvot
alvbeoyiot)
+ 0,5 éwg 1,5 mm? povokAwvog, TOANOKAWVOG 1 PE akpoxtTwvia (Hmhe
olvdeapog)
+ MnKog anoyopvwaong aywyou:
* 6 €wg 7 mm (pacwvot cvvdeapol)
+ 5€w¢ 6 mm (umAe obvdeopog)
Tuvenkeg Aettoupyiag
- Oeppokpacia Aettovpyiag neptBarhovrog: -20°C €wg 40°C
- Ixetkn vypaocia: 30% éwg 70%
* MEy. upopetpo: 2000 m
HAektpikég mpodraypapéc
* Tpopobooia: 110-240 V~ 50/60 Hz
- Katavahwon tox0og: < 2 W
« Tomog puBuLong évraong: Arokori pdong oto TéNog (trailing edge)
Yrootnpi{opeva poptia
* AQuNTAPEG MUPAKTWOEWS
« Aapntipeg LED pe poBpton évtaong
« HAektpovikoi peTacynpatiotég pe podpton éviaong
+ METAoXNPATIOTEG OLONPOTUPAVA PE AAPTTAPEG TUPAKTWOEWS XAUNARG
Taong
OvOpacTIKA XapakTPLeTIKA KuKAwpaTog {6500
+ Méy. pebpa: 0,9 A
« Méy. Lox0g e€odou:
+ 200 W (oTa 240 V~)
+ 100 W (ota 120 V~)
Wi-Fi
« MpwTtokoAho: 802.11 b/g/n
+ Zwvn RF: 2401-2483 MHz
 Méy. 1ox0g RF: < 20 dBm
Bluetooth
* MpwtokoAAo: Bluetooth 4.2 (BR/EDR + BLE)
« Zwvn RF: 2402-2480 MHz
* MEy. 1ox0g RF: < 4 dBm
Anoppuyn Kat avakokAwon
Anoppuyn TG ZUOKEVHG
Mnv anoppinTeTe T0 MPOIOV OE OIKIAKA amoppippata. AVakuKAGOTE
Ew yia TV poAnyn meptBAMAOVTIKWY Kat LYEIOVOHIKWY ZNHLWY Kat
yla v mpowenon TG S1atnpnong Twv Nopwv. ANoppiyTe o€ Katd-
mm An\o onpeio GUANOYNG AMOPPIPPATWY pE BIKI 0aG EVBOVN.
Ot peTanwANTEG, and TOUG OTOIOUG AYOPAGTNKE N ZUGKELH, UTIOXPEOLVTAL
va déxovtal dwpedv anoPAnta HAektpikol kat HAektpovikol EEomAiopold
(AHHE) yla owoT anoppiyn.
Optopéva n)\EKTpOVle npoiovta evbExeTal va unoenkebouv TPOCWKA Se-
bopgva. 0 xpfoTn eivat UTEGBUVOC Yia T Blaypagn ATV Twv dedopéviy
TpW and T andppwyr) Tous. fa Swaypagn, PEPETE TIC EPYOOTAOLAKES
puBpioeLg.
AfAwon cuppoppwong
Me tnv mapovoa, n Shelly Europe Ltd. dnhwvet 6Tt o padioe€omAiopog
Tonov Shelly Pro Dimmer 1PM mAnpoi Tig obnyieg 2014/53/EE, 2014/35/
EE, 2014/30/EE kat 2011/65/EE. To TAfpeg Keipevo tng SnAwong oup-
poppwong EE SiatiBetat otnv akohoubn 1oToceAida oTo diadiktvo:
https://shelly.link/pro-dimmer-1pm-doc.
€00UVNG yia petdppaon pe TN
AvTh N pETaQ évn €kdoon Gnpovpyndnke and TN kau dev €xetl eheyxBei
ano avepwo. I nepintwan anokAicewy fj a0apwy TANPOPOPLKY, AVATPEETE
otV ayyAwn €kdoan.

Guia del usuario y de seguridad

Shelly Pro Dimmer 1PM
i en este

Simbolos graficos
A\ Esta sefial indica informacion de seguridad.
@ Esta sefial indica una nota importante.

Informacién de seguridad
Para un uso seguro y adecuado, lea esta guia y cualquier documento adjunto.
Guardelos para consultarlos en el futuro.
Para evitar posibles lesiones o daiios materiales:

* La instalacién debe realizarla un electricista certificado conforme a la
normativa nacional aplicable.
Conecte el Dispositivo Gnicamente de la manera que se muestra en estas
instrucciones.
Utilice el Disp: en circuitos p por un disyuntor
con curva de disparo B o C, corriente nominal max. de 10 A, poder de corte
min. de 6 kA y clase de limitacion de energia 3. Se requiere una proteccién
RCD adicional (30 mA tipo A o superior) en dreas de alto riesgo, como
bafios.
No utilice el Dispositivo si estd dafiado o defectuoso.
No intente reparar ni modificar el Dispositivo.
Utilice el Dispositivo solo en interiores.
Mantenga el Dispositivo alejado de la suciedad y la humedad.
Mantenga el Dispositivo y todos los medios de control remoto (como
teléfonos maviles, tabletas y ordenadores) fuera del alcance de los nifios
para evitar que los utilicen de forma no intencionada.

como el Disp

« Transformadores de nicleo de hierro con ldmparas incandescentes de
baja tension
Valores nominales del circuito de salida
« Corriente max.: 0,9 A
« Potencia de salida max.:
+ 200 W (a 240 V~)
+ 100 W (a 120 V~)
Wi-Fi
* Protocolo: 802.11 b/g/n
+ Banda RF: 2401-2483 MHz
+ Potencia RF méx.: < 20 dBm
Bluetooth
« Protocolo: Bluetooth 4.2 (BR/EDR + BLE)
* Banda RF: 2402-2480 MHz
+ Potencia RF méx.: < 4 dBm

Eliminacion y reciclaje
Eliminacién del Dispositivo
ENQ deseche el producto junto con los residuos domésticos. Reciclelo

para evitar dafios al medio ambiente y a la salud, y para fomentar la
conservacion de los recursos. Depositelo, bajo su responsabilidad, en
mmmm un punto de recogida de residuos adecuado.
Los distribuidores a los que se haya comprado el Dispositivo deben aceptar los
residuos de aparatos eléctricos y electrénicos (RAEE) de forma gratuita para su
eliminacion adecuada.

Algunos prodi pueden all datos p les. El usuario
es responsable de eliminar estos datos antes de desechar el producto. Para ello,
el Di itivo a la ion de fabrica.

Declaracién de conformidad

Por la presente, Shelly Europe Ltd. declara que el tipo de equipo radioeléc-
trico Shelly Pro Dimmer 1PM es conforme con las Directivas 2014/53/UE,
2014/35/UE, 2014/30/UE y 2011/65/UE. El texto completo de la declaracién
UE de conformidad estd disponible en la direccion de Internet siguiente:
https://shelly.link/pro-dimmer-1pm-doc.

Declaracién de la FCC

Este dispositivo cumple con la Parte 15 de las normas de la FCC. La operacion

estd sujeta a las siguientes dos condiciones:

1. Este dispositivo no puede causar interferencias perjudiciales.

2. Este dispositivo debe aceptar cualquier interferencia recibida, incluidas las
interferencias que puedan provocar un funcionamiento no deseado.

@© NOTA
Este equipo ha sido probado y se ha determinado que cumple con los limites
para un dispositivo digital de Clase B, de conformidad con la Parte 15 de
las normas de la FCC. Estos limites estdn disefiados para proporcionar
una proteccion razonable contra interferencias perjudiciales en una insta-
lacion residencial. Este equipo genera, utiliza y puede irradiar energia de
radiofrecuencia y, si no se mstala y utiliza de acuerdo con las instrucciones,
puede causar interferencias perjudici en las i por radio.
Sin embargo, no se garantiza que no se produzcan interferencias en una
instalacion en particular. Si este equipo causa interferencias perjudiciales
en la recepcién de radio o television, lo cual puede determinarse apagando
y encendiendo el equipo, se recomienda al usuario que intente corregir la
interferencia mediante una o més de las siguientes medidas:
* Reorientar o reubicar la antena receptora.
+ Aumentar la separacion entre el equipo y el receptor.
+ Conectar el equipo a una toma de corriente de un circuito distinto de aquel

al que esta conectado el receptor.

* Consultar al distribuidor o a un técnico de radio/TV con experiencia para

obtener ayuda.
© NOTA
Cualquier cambio o modificacion que se realice en este equipo y que no haya
sido bado por la parte resp del de

p
la normativa podria anular la autorizacién del usuario para utilizar el equipo.

Declaracién de exposicién a RF

Este equipo cumple con los limites de exposicidn a radiacion RF de la FCC esta-

blecidos para un entorno no controlado. Este equipo debe instalarse y operarse

con una distancia minima de 20 cm / 8 pulgadas entre el radiador y cualquier

parte de su cuerpo.

Guide de I'utilisateur et de sécurité

Shelly Pro Dimmer 1PM

Désigné dans ce document sous le nom de Dispositif.
Symboles graphiques

A Ce symbole indique des informations de sécurité.
© Ce symbole indique une note importante.
Informations de sécurité

Pour une utilisation siire et appropriée, veuillez lire ce guide et tous les docu-
ments qui I'accompagnent. Conservez-les pour vous y référer ultéri

* Type de variation : coupure en fin de phase
Charges compatibles
« Lampes a incandescence
«+ Lampes LED a intensité variable
« Transformateurs électroniques a intensité variable
« Transformateurs ferromagnétiques avec lampes a incandescence basse
tension
Caractéristiques nominales du circuit de sortie
+ Courant max.:0,9 A
« Puissance de sortie max. :
+ 200 W (3 240 V~)
- 100 W (3120 V~)
Wi-Fi
« Protocole : 802.11 b/g/n
« Bande RF : 2401-2483 MHz
« Puissance RF max. : < 20 dBm
Bluetooth
« Protocole : Bluetooth 4.2 (BR/EDR + BLE)
« Bande RF : 2402-2480 MHz
« Puissance RF max. : <4 dBm

Elimination et recyclage
Elimination du Dispositif
ENE jetez pas le produit avec les déchets ménagers. Recyclez-le pour

éviter les dommages a I'environnement et a la santé et pour promouvoir
la conservation des ressources. Eliminez les déchets dans un point de
mmmmm collecte des déchets approprié, sous votre propre responsabilité.
Les revendeurs auprés desquels le Dispositif a été acheté sont tenus d’accepter
gratuitement les déchets d'équipements électriques et électroniques (DEEE)
pour une élimination appropriée.
Certains produits électroniques peuvent stocker des données personnelles.
L'utili est ble de la ion de ces données avant la mise
au rebut du produit. Pour la suppressi établi les 8 d'usine.

Déclaration de conformité

Par la présente, Shelly Europe Ltd. déclare que I'équipement radioélec-
trique du type Shelly Pro Dimmer 1PM est conforme aux directives 2014/53/
UE, 2014/35/UE, 2014/30/UE et 2011/65/UE. Le texte complet de la dé-
claration UE de conformité est disponible a I'adresse internet suivante :
https://shelly.link/pro-dimmer-1pm-doc.

Korisnicki i sigurnosni priruénik*
Shelly Pro Dimmer 1PM
Navedeno u ovom dokumentu kao Uredaj.

Graficki simboli
A Ovaj znak oznatava sigurnosne informacije.
@ Ovaj znak oznagava vaznu napomenu.

Sigurnosne informacije

Za sigurnu i pravilnu upotrebu procitajte ovaj prirucnik i sve prate¢e dokumen-
te. ZadrZite ih za buducu upotrebu.

Kako biste izbjegli moguce ozljede ili materijalnu Stetu:

+ Ugradnju mora obaviti elektricar certificiran u skladu s vazeéim nacional-
nim propisima.

+ Spojite Uredaj samo na naéin prikazan u ovim uputama.

+ Uredaj koristite samo u strujnim krugovima zasticenima automatskim
prekidacem s karakteristikom okidanja B ili C, nazivne struje maks. 10 A,
prekidne moc¢i min. 6 kA i razreda ogranicenja energije 3. U podrugjima
povecanog rizika, kao $to su kupaonice, potrebna je dodatna zastita zastit-
nom strujnom sklopkom (RCD, 30 mA, tip A ili vii).

+ Nemojte upotrebljavati Uredaj ako je ostecen ili neispravan.

+ Nemojte pokusavati popraviti ili mijenjati Uredaj.

« Uredaj koristite samo u zatvorenom prostoru.

« Drzite Uredaj podalje od prljavstine i viage.

- Cuvajte Uredaj i sva sredstva za daljinsko upravljanje (kao &to su mobilni
telefoni, tableti i ratunala) izvan dohvata djece kako biste sprijecili neze-
ljeni rad.

Opis proizvoda

Shelly Pro Dimmer 1PM je jednokanalni pametni prigusiva¢ svjetla za montazu
na DIN-inu. MoZe raditi samostalno u lokalnoj Wi-Fi ili Ethernet mreZi ili se nji-
me moze upravljati putem usluga kuéne automatizacije u oblaku. Kada je Uredaj
povezan s Wi-Fi usmjerivaem s pristupom internetu, moze mu se daljinski pri-
stupati, upravljati njime i nadzirati ga s bilo kojeg mjesta s internetskom vezom.
Upute za ugradnju

A UPOZORENJE! OPASNOST OD STRUJNOG UDARA.

« Prije ugradnje Uredaja iskljucite prekidaée strujnog kruga. Prikladnim ispi-
tivatem napona provjerite da na zicama koje se priklju¢uju nema napona.

« Prije bilo kakvih promjena na prikljué provj da na
Uredaja nema napona.

+ LAN kabel prikljucujte ili odspajajte samo kada je Uredaj iskljucen.
L javajte LAN kabel s Inim kuéistem konek

Owsno o tome kako Zelite upravljati rasvjetom, upotrijebite jednu od sljedecih
mogucnosti ugradnje:

« Ako Zelite upravljati prigusivanjem pomocu dvaju tipkala, pogledajte sl. | a).

« Ako Zelite upravljati priguSivanjem pomocu jednog tipkala, pogledajte sl.
1b).

* Ako Zelite samo ukljucivati i i
lc).

Upotreba Uredaja

Web-sucelje

Uredaj ima web-sucelje dostupno na adresi http://192.168.33.1 kada je vas
telefon ili racunalo povezano s njegovom pristupnom tockom Shel\yProDM1PM-
XXXXXXXXXXXX. Web-sucelje mozete upotreblj za nadzor, upravljanje i
konfiguriranje Uredaja.

Shelly Smart Control

Opcionalno mozete nadzirati, upravljati i konfigurirati Uredaj putem Shelly us-
luge u oblaku. Mozete joj pristupiti putem aplikacije Shelly Smart Control ili

web-preglednika na https:/control.shelly.cloud. Upute o dodavanju Uredaja

i rasvjetu jte sl.

Pour éviter tout risque de blessure ou de dommages matériels :

« L'installation dolt étre effectuee par un electncwen certifié conformément
aux régl
Connectez le Dispositif uniquement de la maniére indiquée dans ces
instructions.
Ne faites fonctionner le Dispositif que dans des circuits sécurisés par un
disjoncteur ayant une caractéristique de déclenchement B ou C, max. 10 A
de courant nominal, une capacité d'interruption minimale de 6 kA et une
classe de limitation d'énergie 3. Une protection différentielle (DDR) sup-
plémentaire (30 mA de type A ou plus) est requise dans les zones a haut
risque, telles que les salles de bains.
N'utilisez pas le Dispositif s'il est endommagé ou défectueux.
N'essayez pas de réparer ou de modifier le Dispositif.
Utilisez le Dispositif uniquement a I'intérieur.
Gardez le Dispositif a I'abri de la saleté et de 'humidité.
Gardez le Dispositif et tout moyen de commande a distance (tels que les
téléphones portables, les tablettes et les ordinateurs) hors de portée des
enfants pour éviter toute utilisation involontaire.

Description du produit
Shelly Pro Dimmer 1PM est un variateur intelligent monocanal pouvant étre
monté sur rail DIN. Il peut fonctionner de maniére autonome sur un réseau Wi-
Fi ou Ethernet local, ou étre contrdlé via des services domotiques basés sur
le cloud. Lorsque le Dispositif est connecté a un routeur Wi-Fi disposant d’un
acces a Internet, il est possible d'y accéder, de le controler et de le surveiller
a distance depuis n'importe quel endroit disposant d’'une connexion Internet.
Instructions d'installation
/\ AVERTISSEMENT ! RISQUE DE CHOC ELECTRIQUE.
- Avant d'installer le Dispositif, coupez les disjoncteurs. Utilisez un testeur
de tension adapté pour vérifier I'absence de tension sur les fils a raccorder.
- Avant toute modification des raccordements, assurez-vous de |'absence de
tension sur les bornes du Dispositif.
= Ne branchez ou débranchez le cable LAN que lorsque le Dispositif est
hors tension. Utilisez un cable LAN avec un boitier de connecteur non

u Shelly oblak i upravljanju njime putem mobilne aplikacije potrazite na:

https://shelly.link/app-quide.

© NAPOMENA
Za vi$e informacija o tome kako konfigurirati i upravljati Uredajem provijerite
njegovu stranicu baze znanja: https://shelly.link/pro-dimmer-1pm ili skeniraj-
te QR kod na kraju priruénika.

© NAPOMENA
Proizvod dolazi s unaprijed instaliranim firmverom. Kako bi Uredaj ostao si-
guran, instalirajte aZuriranja firmvera putem njegova web-sucelja ili aplikacij

« Transformatori sa jezgrom s sa

Zarnom niti
Nazivne vrijednosti izlaznog kruga
* Maks. struja: 0,9 A
« Maks. izlazna snaga:
+ 200 W (pri 240 V~)
+ 100 W (pri 120 V~)
Wi-Fi
« Protokol: 802.11 b/g/n
* RF pojas: 2401-2483 MHz
+ Maks. RF snaga: < 20 dBm
Bluetooth
« Protokol: Bluetooth 4.2 (BR/EDR + BLE)
* RF pojas: 2402-2480 MHz
 Maks. RF snaga: < 4 dBm

Odlaganje i recikliranje
Odlaganje Uredaja
EPmizvod nemojte odlagati u kuéni otpad. Reciklirajte ga kako biste

sprijecili tetu okolisu i zdravlju te promicali oCuvanje resursa. Zbrinite
na odgovarajuée mjesto za prikupljanje otpada na vlastitu odgovornost.
mmmmm Prodavaci, od kojih je Uredaj kupljen, duzni su besplatno prihvatiti ot-
padnu elektricnu i elektronicku opremu (OEEE) radi pravilnog odlaganja.
Neki elektronicki proizvodi mogu pohraniti osobne podatke. Korisnik je odgo-
voran za brisanje tih podataka prije odlaganja. Za brisanje vratite Uredaj na
tvornicke postavke.

1zjava o sukladnosti

Shelly Europe Ltd. ovime izjavljuje da je radijska oprema tipa Shelly Pro Dimmer
1PM u skladu s direktivama 2014/53/EU, 2014/35/EU, 2014/30/EU i 2011/65/
EU. Cjeloviti tekst EU izjave o sukladnosti dostupan je na sljedecoj internetskoj
adresi: https://shelly.link/pro-dimmer-1pm-doc.

*1zjava o odricanju odgovornosti za prijevod pomocu umjetne inteligencije
Ova prevedena verzija generirana je pomocu umjetne inteligencije i nije ju pre-
gledala osoba. U slu¢aju odstupanja ili nejasnih informacija pogledajte englesku
verziju.

Guida per l'utente e alla sicurezza*

Shelly Pro Dimmer 1PM
Indicato in questo documento come il Dispositivo.

Simboli grafici
A Questo segno indica informazioni sulla sicurezza.
@ Questo segno indica una nota importante.

Informazioni sulla sicurezza
Per un uso sicuro e corretto, leggere questa guida e tutti i documenti di accom-
servarli per riferil i futuri.
Per evitare possibili lesioni personali o danni materiali:
« L'installazione deve essere eseguita da un elettricista certificato in confor-
mita con le normative nazionali applicabili.
« Collegare il Dispositivo solo nel modo indicato in queste istruzioni.
« Utilizzare il Dispositivo esclusivamente in circuiti protetti da un interruttore
automatico con caratteristica di intervento B o C, corrente nominale max.
10 A, potere di interruzione min. 6 kA e classe di limitazione dell'energia 3.
Nelle aree ad alto rischio, come i bagni, & richiesta una protezione differen-
ziale RCD aggiuntiva (30 mA, tipo A o superiore).
« Non utilizzare il Dispositivo se & danneggiato o difettoso.
« Non tentare di riparare o modificare il Dispositivo.
« Usare il Dispositivo solo in ambienti chiusi.
« Tenere il Dispositivo lontano da sporco e umidita.
« Tenere il Dispositivo e qualsiasi mezzo di controllo remoto (come telefoni
cellulari, tablet e PC) fuori dalla portata dei bambini per evitare operazioni
involontarie.

Descrizione del prodotto
Shelly Pro Dimmer 1PM & un dimmer intelligente a canale singolo montabile su
guida DIN. Puo funzionare in modo indipendente su una rete Wi-Fi o Ethernet
locale oppure essere controllato tramite servizi di domotica basati sul cloud.
Quando il Dispositivo & connesso a un router Wi-Fi con accesso a Internet, &
possibile accedervi, controllarlo e monitorarlo da remoto da qualsiasi luogo con
una connessione Internet.
Istruzioni di installazione
/\ AVVERTENZA! RISCHIO DI SCOSSE ELETTRICHE
« Prima di installare il Dispositivo, gli i
Utilizzare un tester di tensione adeguato per verificare che non vi sia
tensione sui fili da collegare.
« Prima di apportare qualsiasi modifica ai collegamenti, assicurarsi che non
vi sia tensione sui morsetti del Dispositivo.
« Collegare o scollegare il cavo LAN solo quando il Dispositivo & spento.
Utilizzare un cavo LAN con alloggiamento del connettore non metallico.
A seconda di come si desidera controllare le luci, utilizzare una delle seguenti
opzioni di installazione:
« Per controllare la regolazione dell'intensita con due pulsanti, fare riferi-
mento alla fig. | a).
« Per controllare la regolazione dell'intensita con un solo pulsante, fare
riferimento alla fig. | b).
« Per accendere e spegnere le luci solo con un interruttore, fare riferimento
allafig. I c).
Utilizzo del Dispositivo
Interfaccia web
Il Dispositivo dispone di un'interfaccia web accessibile all'indirizzo
http://192.168.33.1 quando il telefono o il computer & connesso al suo punto di
accesso ShellyProDM1PM-XXXXXXXXXXXX. E posswh\le utilizzare l'interfaccia

web per , controllare e gurare il Disps 0.
Shelly Smart Control
Facoltati , & possibile controllare e e il Dispositivo

tramite il servizio cloud Shelly. E possibile accedervi tramite I'app Shelly Smart
Control o un browser web all'indirizzo https://control.shelly.cloud. Per istruzioni
su come aggiungere il Dispositivo al cloud Shelly e controllarlo dall’app mobile,
consultare: https:/shelly.link/app-guide.
@ NOTA
Per ulteriori informazioni su come configurare e controllare il
Dispositivo, consultare la relativa pagina della knowledge base:
https://shelly.link/pro-dimmer-1pm oppure scansionare il codice QR alla fine
della guida.
@ NOTA
Il prodotto viene fornito con firmware preinstallato. Per mantenere sicuro il
Dispositivo, installare gli aggiornamenti del firmware tramite la sua interfac-
cia web o I'app Shelly Smart Control.
Specifiche
Specifiche fisiche
« Dimensioni (AxLxP): 94x19x69 mm
« Coppia max. dei morsetti a vite: 0,4 Nm
« Sezione del conduttore:
+ Da0,5a 2,5 mm? rigido, a trefoli o con puntalini (connettori verdi)
+ Da0,5a 1,5 mm? rigido, a trefoli o con puntalini (connettore blu)
« Lunghezza di spelatura del conduttore:
+ Da 6 a7 mm (connettori verdi)
+ Da 5a 6 mm (connettore blu)
Condlzmm operative
. ambiente di funzi
« Umidita: dal 30% al 70% UR
* Altitudine max.: 2000 m
Specifiche elettriche
« Alimentazione: 110-240 V~ 50/60 Hz
« Consumo energetico: <2 W
« Tipo di regolazione: Taglio di fase discendente (trailing edge)
Carichi supportati
« Lampade a incandescenza
« Lampade LED dimmerabili
« Trasformatori elettronici dimmerabili
« Trasformatori con nucleo in ferro con lampade a incandescenza a bassa
tensione

da-20°Ca40°C

Valori nominali del circuito di uscita
« Corrente max.: 0,9 A
« Potenza di uscita max.:
+ 200 W (a 240 V~)
+ 100 W (a 120 V~)
Wi-Fi
« Protocollo: 802.11 b/g/n
« Banda RF: 2401-2483 MHz
« Potenza RF max.: < 20 dBm
Bluetooth
« Protocollo: Bluetooth 4.2 (BR/EDR + BLE)
« Banda RF: 2402-2480 MHz
« Potenza RF max.: < 4 dBm

Smaltimento e riciclaggio
Smaltimento del Dispositivo
Non smaltire il prodotto nei rifiuti domestici. Riciclarlo per prevenire
Edanni all'ambiente e alla salute e per promuovere la conservazione delle
risorse. Lo smaltimento in un punto di raccolta dei rifiuti appropriato &
mmmm sotto la propria responsabilita.
I rivenditori presso i quali & stato acquistato il Dispositivo sono tenuti ad accet-
tare i i rifiuti di app: iature elettriche ed iche (RAEE)
per il corretto smaltimento.
Alcuni prodotti elettronici possono memorizzare dati personali. L'utente &

Shelly Smart Control.
Specifikacije
Fizicke specifikacije
+ Dimenzije (Vx$xD): 94x19x69 mm
+ Maks. zakretni moment vijcanih stezaljki: 0,4 Nm
+ Presjek vodica:
« 0,5do 2,5 mm? puni, vi$eZilni ili sa zavr$nim Eahurama (zeleni konektori)
« 0,5do 1,5 mm? puni, visezilni ili sa zavr$nim ¢ahurama (plavi konektor)
« Duljina skidanja izolacije vodi¢a:
« 6 do 7 mm (zeleni konektori)
+ 5do 6 mm (plavi konektor)
Radni uvjeti
+ Radna temperatura okoline: -20°C do 40°C
* Vlaznost: 30% do 70% RV
* Maks. nadmorska visina: 2000 m
Elektricne specifikacije
+ Napajanje: 110-240 V~ 50/60 Hz
« Potro$nja energije: <2 W
« Vrsta prigusivanja: Silazni brid (trailing edge)
Podrzana trosila
« Zarulje sa zamom niti
* Prigusive LED Zarulje
« Prigusivi elektronicki transformatori

bile della ione di questi dati prima dello smaltimento. Per
I'eliminazione, ripristinare le impostazioni di fabbrica.

Dichiarazione di conformita

Con la presente, Shelly Europe Ltd. dichiara che il tipo di apparecchia-
tura radio Shelly Pro Dimmer 1PM & conforme alle direttive 2014/53/
UE, 2014/35/UE, 2014/30/UE e 2011/65/UE. Il testo completo della di-
chiarazione di conformita UE & disponibile al seguente indirizzo Internet:
https://shelly.link/pro-dimmer-1pm-doc.

*Avvertenza sulla traduzione con 1A

Questa versione tradotta & stata generata dall'lA e non & stata revisionata da
una persona. In caso di discrepanze o informazioni poco chiare, fare riferimento
alla versione inglese.
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FelhasznalGi és biztonsagi utmutaté*
Shelly Pro Dimmer 1PM

Ebben a lilékre a
kozunk.

Grafikus szimb6lumok

A\ Ez a jel biztonsdgi informacidkat jelez.

@ Ez a jel fontos megjegyzést jelez.

a Késziilék néven hivat-

informaciok
és ] alat é é kérjiik, olvassa el ezt az ut-
mutatét és a kisérd dokumentumokat. Orizze meg Gket késdbbi felhasznalas

céljabol.
A személyi sériilések vagy anyagi karok elkeriilése érdekében:

* A telepitést a 6 nemzeti el6ira ]
villanyszerel6nek kell elvégeznie.
Csatlakoztassa a Késziiléket csak az ezen utasitdsokban léthaté médon.
A Késziiléket kizérélag B vagy C kioldési karaktensztlka]u legfeljebb 10 A
névleges aramd, legaldbb 6 kA és 3. gia-korla-
tozasi osztélyl kismegszakitéval védett dramkdrokben hasznélja. Fokozott
kockézatd helyeken, példaul fiird6szobakban, tovébbi RCD-védelem
(30 mA, A tipust vagy magasabb) sziikséges.
+ Ne hasznélja a Késziiléket, ha sériilt vagy hibas.
Ne prébalja meg javitani vagy médositani a Késziiléket.
A Késziiléket csak bellerben hasznalja
Tartsa tavol a Készil

és
(példaul

Informatie over de veiligheid
Lees deze en
en correct gebruik. Bewaar ze voor toekomstlg gebruik.
0m mogelijk letsel of materiéle schade te voorkomen:

« De installatie moet worden uitgevoerd door een elektricien die is gecertifi-
ceerd volgens de geldende nationale voorschriften.
Sluit het Apparaat alleen aan op de manier die in deze instructies wordt

voor een veilig

aangegeven.
. Gebrulk het Apparaat unslunend in stroomknngen die zijn beveiligd met
een il met B of C, een nominale

stroom van max. 10 A, een uitschakelvermogen van min. 6 kA en energiebe-
grenzingsklasse 3. In zones met een verhoogd risico, zoals badkamers, is
aanvullende RCD-beveiliging (30 mA, type A of hoger) vereist.

Gebruik het Apparaat niet als het beschadigd of defect is.

Probeer het Apparaat niet te repareren of aan te passen.

Gebruik het Apparaat alleen binnenshuis.

Houd het Apparaat uit de buurt van vuil en vocht.

Houd het Apparaat en alle afstandsbedieningen (zoals mobiele telefoons,
tablets en pc's) buiten het bereik van kinderen om onbedoeld gebruik te
voorkomen.

Productbeschrijving

Shelly Pro Dimmer 1PM is een op DIN-rail monteerbare, eenkanaals slimme dim-
mer. Hij kan zelfstandig werken op een lokaal Wi-Fi- of ethernetnetwerk of wor-
den bediend via cloudgebaseerde domoticadiensten. Wanneer het Apparaat is
verbonden met een Wi-Fi-router met internettoegang, kan het op afstand worden
benaderd, bediend en bewaakt vanaf elke locatie met een internetverbinding.
Installatie-instructies

/\ WAARSCHUWING! GEVAAR VOOR ELEKTRISCHE SCHOKKEN.

« Schakel de installatieautomaten uit voordat u het Apparaat installeert.
Controleer met een geschikte spanningstester dat er geen spanning staat
op de aan te sluiten draden.

« Zorg ervoor dat er geen spannlng op. de klemmen van het Apparaat staat
voordat u wijzigil aan de

« Sluit de LAN-kabel alleen aan of koppel deze alleen los wanneer het
Apparaat is uitgeschakeld. Gebruik een LAN-kabel met een niet-metalen
connectorbehuizing.

Gebruik, afhankelijk van hoe u de verlichting wilt bedienen, een van de volgende
installatieopties:

« Als u het dimmen met twee drukknoppen wilt bedienen, zie afb. I a).

« Als u het dimmen met één drukknop wilt bedienen, zie afb. I b).

« Als u de verlichting alleen met een schakelaar aan en uit wilt zetten, zie
afb. I c).

Het Apparaat gebruiken
Webinterface
Het Apparaat heeft een webinterface die toegankelijk is via http://192.168.33.1
wanneer uw telefoon of computer is verbonden met zijn toegangspunt
ShellyProDMTPM-XXXXXXXXXXXX. U kunt de webinterface gebruiken om het
Apparaat te bewaken, te bedienen en te configureren.
Shelly Smart Control
Optioneel kunt u het Apparaat bewaken, bedienen en configureren via de Shelly-
cloudservice. U hebt hier toegang toe via de Shelly Smart Control-app of een
webbrowser op https://control.shelly.cloud. Raadpleeg voor instructies over het
toevoegen van het Apparaat aan de Shelly-cloud en het bedienen ervan vanuit de
mobiele app: https://shelly.link/app-guide.
© OPMERKING
Ga voor meer informatie over het configureren en bedienen van het Apparaat
naar de kennisbankpagina: https://shelly.link/pro-dimmer-1pm of scan de
QR-code aan het einde van de handleiding.
© OPMERKING
Het product wordt geleverd met vooraf geinstalleerde firmware. Om het
Apparaat veilig te houden, installeert u firmware-updates via de webinterface
ervan of via de Shelly Smart Control-app.

©A Keszuleket es a tavirany (példa Wl'ii:lb- Specificaties
és elzérva tartsa a nem kivant N o
miik6dés elkeriilése erdekeben Fysieke spgclﬁcatles
« Afmetingen (HxBxD): 94x19x69 mm

Termékleiras + Max. aanhaalmoment schroefklemmen: 0,4 Nm
A Shelly Pro Dimmer 1PM egy DIN-sinre 6 né + Aderd: de:
fényer6- szabalyzo Onélléan miksdhet he\yl Wi F| vagy Ethernet-halézaton, .+ 0,5 tot 25 mmz massief, meerdradig of met adereindhulzen (groene
vagy izélasi keresztil is vezérel- connectoren)
hetd. Ha a Késziilék internet-hozzéféréssel rendelkez6 Wi-Fi-routerhez csatla- + 0,5 tot 1,5 mm? massief, meerdradig of met adereindhulzen (blauwe
kozik, ahol van tévolrdl elérhetd, vezérelhetd és connector)
feliigyelhetd. « Striplengte van de ader:

Telepitési utasitasok
/A FIGYELMEZTETES! ARAMUTES VESZELYE.

* 6tot 7 mm (groene connectoren)
+ 5tot 6 mm (blauwe connector)

Bedriif

A Készi]lék lepitése elGtt k lja le a k

aléval ellendrizze, hogy nincs-e fi a -

tandé vezetekeken

- A kozasok barmilyen
Késziilék sorkapcsain nincs fesziiltség.

+ A LAN-kabelt csak akkor csatlakoztassa vagy vélassza le, amikor a
Késziilék ki van k Iva. Nem fém azas LAN-kabelt hasz-
néljon.

Attdl fiiggden, hogy hogyan szeretné vezérelni a vilagitast, hasznélja az albbi
telepitési lehetdségek egyikét:

+ Ha a fényerd-szabdlyozast két nyomogombbal szeretné vezérelni, lasd az
1. a) dbrat.

+ Ha a fényer6-
ldsd az I. b) dbrat.

+ Ha a vilagitast csak be- és kikapcsolni szeretné egy kapcsoldval, lasd az
I c) abrat.

A Késziilék hasznélata

Webes feliilet

A Késziilék webes feliilettel rendelkezik, amely a http://192.168.33.1 ci-
men érhetd el, amikor a telefonja vagy szamitdgépe csatlakozik a Késziilék
SheIIyProDM1PM XXXXXXXXXXXX hozzaferssl pcntjahoz A webes feliilet se-

elétt meg arrol, hogy a

egyetlen szeretné vezérelni,

| figyelheti, vezérelheti és il
Shelly Smart Control
alisan a Shelly fe |hn keresztiil is figyelheti, vezérelheti és
alhatja a Ké as a Shelly Smart Control alkalma-

zason vagy webbungsszubsn a https:, zzcunlro\ shelly cqu cimen érhetd el. A
Késziilék Shelly felh6hoz valé hozza ashol torténd
vezérlésérol itt talal (tmutatést: https:/shelly. I|nkzagp quide.
© MEGJEGYZES
A Késziilék lé és lésével tovabbi i
6kért tekintse meg a tuddsbazis oldalat: https://shelly.link/pro-dimmer-1pm
vagy szkennelje be a QR-kédot az Gtmutaté végén.
© MEGJEGYZES
A termék eldre telepitett firmware-rel érkezik. A Késziilék biztonsaga érdeké-
ben telepitse a firmware-frissitéseket a webes feliiletén vagy a Shelly Smart
Control alkalmazason keresztiil.
Miiszaki adatok
Fizikai jellemzdk
+ Méret (MaxSzxMé): 94x19x69 mm
+ Csavaros max. (zési ny éka: 0,4 Nm
+ Vezeték keresztmetszete:
+ 0,5-2,5 mm? tomar, sodrott vagy érvéghiivellyel (zold csatlakozdk)
+ 0,5-1,5 mm? témar, sodrott vagy érvéghiivellyel (kék csatlakozo)
+ Vezeték csupaszoldsi hossza:
* 6-7 mm (z6ld csatlakozok)
+ 5-6 mm (kék csatlakozo)
Miikddési feltételek
« Uzemi kornyezeti hmérséklet: ~20°C és 40°C kozott
* Relativ pératartalom: 30%-70%
* Max. tengerszint feletti magasség: 2000 m
Elektromos jellemzék
« Tépellatas: 110-240 V~ 50/60 Hz
« Energiafogyasztds: <2 W
« Fényerd-szabdlyozas tipusa: Lefutd €l (trailing edge)
Tamogatott terhelések
« lzz6ldmpak
« Szabdlyozhato fényerejli LED-lampéak
« Szabdlyozhato elektronikus transzformatorok
« Vasmagos transzformétorok kisfesziiltségii izzolampakkal
Kimeneti aramkor névleges értékei
« Max. dram: 0,9 A
+ Max. kimeneti teljesitmény:
+ 200 W (240 V~ fesziiltségen)
+ 100 W (120 V~ fesziiltségen)
Wi-Fi
* Protokoll: 802.11 b/g/n
* RF sdv: 2401-2483 MHz
+ Max. RF teljesitmény: < 20 dBm
Bluetooth
« Protokoll: Bluetooth 4.2 (BR/EDR + BLE)
* RF sév: 2402-2480 MHz
+ Max. RF teljesitmény: < 4 dBm

Artalmatlanita

A Késziilék drtalmatlanitédsa
E Ne dobja kia 1ermeke1 héztartési hulladékba. Hasznositsa Gjra a kdrnye-

zeti és egé i karok 6zé valamlm az meg-
Gsegitése érdekéb (ijt6 helyen

Orzésének

— sajat feleldsségére artalmaﬂannsa

A ok, akiktl a észi aroltak az elektromos
és i ékd (WEEE)' gy elfogadni a megfe-
lel§ artalmatlanitas céljabol.

Egyes ikus termékek adatokat tarolhatnak. A felhasznald fe-

lels ezeknek az adatoknak az drtalmatlanitas el6tti torléséért. Torléshez allitsa
vissza a gydri beallitasokat.

Megfeleléségi nyilatkozat
Shelly Europe Ltd. igazolja, hogy a Shelly Pro Dimmer 1PM tipust radidberen-
dezes megfelel a 2014/53/EU a 2[)1 4/35/EU, a 2014/30/EU és a 2011/65/EU

lvnek. Az EU teljes szévege elérhetd a kovetke-
26 internetes cimen: https:, zzshelly link/pro-dimmer-1pm-doc.

é késziilt

Ezta \efordnon valtozalut mesterséges intelligencia készitette, és ember nem
ellendrizte. Eltérések vagy nem egyértelmi informaciok esetén az angol nyelvii
véltozat az irdnyadé.

Gebruikers- en veiligheidshandleiding*
Shelly Pro Dimmer 1PM
In dit document aangeduid als het Apparaat.

Grafische symbolen
A Dit teken geeft veiligheidsinformatie aan.
@ Dit teken geeft een belangrijke opmerking aan.

tijdens gebruik: -20°C tot 40°C
. Luchtvochtlgheld 30% tot 70% RV
*+ Max. hoogte: 2000 m
Elektrische specificaties
« Voeding: 110-240 V~ 50/60 Hz
« Stroomverbruik: <2 W
« Dimtype: Fase-afsnijding (trailing edge)
Ondersteunde belastingen
« Gloeilampen
« Dimbare LED-lampen
« Dimbare elektronische transformatoren
« Transformatoren met ijzeren kern met laagspanningsgloeilampen
Nominale waarden uitgangscircuit
+ Max. stroom: 0,9 A
+ Max. uitgangsvermogen:
+ 200 W (bij 240 V~)
+ 100 W (bij 120 V~)
Wi-Fi
« Protocol: 802.11 b/g/n
+ RF-band: 2401-2483 MHz
-+ Max. RF-vermogen: < 20 dBm
Bluetooth
= Protocol: Bluetooth 4.2 (BR/EDR + BLE)
* RF-band: 2402-2480 MHz
« Max. RF-vermogen: < 4 dBm
Verwijdering en recycling
Verwijdering van het Apparaat
Gooi het product niet weg met het huisvuil. Recycle het om milieu- en
Egezundheidsschade te voorkomen en om het behoud van hulpbronnen
te bevorderen. Op eigen verantwoordelijkheid afvoeren bij een geschikt
mmmmm afvalinzamelpunt.

Korzystanie z Urzadzenia

Interfejs WWW

Urzadzenie ma interfejs WWW dostepny pod adresem http://192.168.33.1, gdy

telefon lub komputer jest potaczony z jego punktem dostepu ShellyProDM1PM-

XXXXXXXXXXXX. Za pomocg interfejsu WWW mozna monitorowac i konfiguro-

wa¢ Urzadzenie oraz nim sterowac.

Shelly Smart Control
Inie mozesz ¢, sterowad i g ¢ Urzadzenie za

posrednlctwem ustugi chmurowej Shelly. Dostep do niej jest mozliwy przez

aplikacje Shelly Smart Control lub przegladarke internetowg pod adresem

https://control.shelly.cloud. Instrukcje dotyczace dodawania Urzadzenia do

chmury Shelly i sterowania nim z aplikacji mobilnej znajdziesz na stronie:

https://shelly.link/app-guide.

© UWAGA
Aby uzyska¢ wiecej infi i na temat k i ste-
rowania  Urzadzeniem, sprawdZ jego  strong bazy  wiedzy:

https://shelly.link/pro-dimmer-1pm lub zeskanuj kod QR na koricu instrukcji.

© UWAGA
Produkt jest dostarczany z fabrycznie zainstalowanym oprogramowaniem
ktadowy: Ahy zapewnic bezpii | Urzadzenia, instaluj aktualizacje

ktad za posrednit jego interfejsu WWW lub
apllkanjl Shelly Smart Control.
Specyfikacja
Specyfikacja fizyczna

= Wymiary (wys.xszer.xgt.): 94x19x69 mm
- Maks. moment dokrecania zaciskdw srubowych: 0,4 Nm
« Przekrdj przewodu:
+ 0d 0,5 do 2,5 mm?, jednodrutowy, wielodrutowy lub z tulejkami kablo-
wymi (zielone ztacza)
+ 0d 0,5 do 1,5 mm?, jednodrutowy, wielodrutowy lub z tulejkami kablowy-
mi (niebieskie ztacze)
- Dlugosc¢ odizolowania przewodu:
+ 0d 6 do 7 mm (zielone ztgcza)
+ 0d 5 do 6 mm (niebieskie ztacze)
Warunki pracy
Tempevatura otoczenia podczas pracy: od 20 C do 40°C
30% do 70% wil
= Maks. wysoko$¢ pracy: 2000 m
Specyfikacja elektryczna
« Zasilanie: 110-240 V~ 50/60 Hz
* Pobér mocy: <2 W
« Typ sciemniania: Opadajace zbocze (trailing edge)
Obstugiwane obcigzenia
- Zaréwki
« Sciemnialne lampy LED
« Sciemnialne transformatory elektroniczne

+ Poténcia de saida max.:
+ 200 W (a 240 V~)
+ 100 W (a 120 V~)
Wi-Fi
« Protocolo: 802.11 b/g/n
+ Banda de RF: 2401-2483 MHz
+ Poténcia de RF méx.: < 20 dBm
Bluetooth
« Protocolo: Bluetooth 4.2 (BR/EDR + BLE)
+ Banda de RF: 2402-2480 MHz
+ Poténcia de RF méax.: < 4 dBm

Eliminagdo e reciclagem
Eliminagéo do Dispositivo

Bezpeénostné informacie
Pre ¢né a spravne pouzi si preéitajte tito prirucku a vSetky sprie-
vodné dokumenty. Uchovavajte ich pre budice poufZiti
Aby ste predisli moZnému zraneniu alebo poskodeniu majetku:

« Instaldciu musi vykonat elektrikar certifikovany podra platnych narodnych
predpisov.
Zariadenie pripojte len sposobom popisanym v tejto prirucke.
Zanadenle pouzivajte iba v obvodoch chrénenych isticom s vypinacou

ikou B alebo C, s itym prddom imalne 10 A, mini-

malnou vypinacou schopnostou 6 kA a triedou obmedzenia energie 3.
V oblastiach s vysokym rmkom ako su kuperne je potrebnd dodatocna
ochrana pridovym chré s ym pridom 30 mA,
typu A alebo vyssieho.
Zariadenie nepouzivajte, ak je poskodené alebo chybné.

. ($ajte sa Zariadenie opravit alebo upravovat.

Néo elimine o produto juntamente com os residuos éstil
KRecicle'o para evitar danos ambientais e para a salde e promover a
conservagao de recursos. Elimine-o num ponto de recolha de residuos
mmmm adequado, sob a sua propria responsabilidade.
Os revendedores aos quais o Dispositivo foi adquirido devem aceitar gratuita-
mente os residuos de equij elétricos e onicos (REEE) para uma
eliminagdo adequada.
Alguns produtos eletrénicos podem armazenar dados pessoais. O utilizador é
responsdvel por apagar esses dados antes da eliminagdo do produto. Para os
apagar, reponha as predefinigdes de fabrica.

Declaragao de conformidade

0(a) abaixo assinado(a) Shelly Europe Ltd. declara que o presente tipo de
equipamento de radio Shelly Pro Dimmer 1PM esta em conformidade com as
Diretivas 2014/53/UE 2014/35/UE, 2014/30/UE e 2011/65/UE. O texto integral
da idade UE estd disp no seguinte enderego de
Internet: https:, [zshel\y link/pro-dimmer-1pm-doc.

*Aviso sobre tradugéo por IA

Esta versdo traduzida foi gerada por IA e néo foi revista por uma pessoa. Em
caso de discrepancias ou informagGes pouco claras, consulte a versdao em
inglés.

Ghid de utilizare si siguranta*

Shelly Pro Dimmer 1PM
La care se face referire in prezentul document ca Dispozitivul.

Simboluri grafice
A Acest semn indicé informatii de sigurantd.
@ Acest semn indicd o nota importanta.

Informatii de siguranta
Pentru o utilizare sigurd si corectd, va rugam s cititi acest ghid si orice docu-
mente insotitoare. Pastrati-le pentru referinte viitoare.
Pentru a evita vatamari sau daune
. trebuie ef ddeun certificat in conformitate cu

« Transformatory z rdzeniem zelaznym z ni ieciowymi 2
obwodu

e oy )
* Maks. prad: 0,9 A
* Maks. moc wyjsciowa:
+ 200 W (przy 240 V~)
+ 100 W (przy 120 V~)
Wi-Fi
« Protokot: 802.11 b/g/n
+ Pasmo RF: 2401-2483 MHz
* Maks. moc RF: < 20 dBm
Bluetooth
+ Protokét: Bluetooth 4.2 (BR/EDR + BLE)
+ Pasmo RF: 2402-2480 MHz
+ Maks. moc RF: < 4 dBm
Utylizacja i recykling
Utylizacja Urzadzenia
Nie wyrzucaj produktu do odpadéw domowych. Poddaj go recyklingowi,
Eaby zapobiec szkodom dla srodowiska i zdrowia oraz p ¢ ochro-
ne zasob6w. Zutylizuj go w odpowiednim punkcie zbiérki odpadéw na
mmmm wiasng odpowiedzialnos¢.
Sprzedawcy, od ktdrych zostato zakupione Urzadzenie, sg zobowigzani do bez-

reglementdrile nationale aplicabile.

+ Conectati Dispozitivul numai in modul indicat in aceste instructiuni.

+ Utilizati Dispozitivul numai in circuite protejate de un intrerupator automat
cu caracteristica de declansare B sau C, cu un curent nominal maxim de
10 A, o capacitate minimd de intrerupere de 6 kA si clasa 3 de limitare
a energiei. in zonele cu risc ridicat, cum ar i bile, este necesara protec-
tie suplimentara cu un dispozitiv de curent rezidual de 30 mA, tip A sau
superior.

+ Nu utilizati Dispozitivul dacé este deteriorat sau defect.

+ Nuincercati sa reparati sau s modificati Dispozitivul.

+ Utilizati Dispozitivul numai in interior.

+ Pastrati Dispozitivul departe de murdarie si umiditate.

+ Nu lasati Dispozitivul si niciun mijloc de control la distanta (cum ar fi tele-
foanele mobile, tabletele i PC-urile) la indeména copiilor, pentru a preveni
actionarea accidentald.

Descrierea produsului

Shelly Pro Dimmer 1PM este un variator inteligent cu un singur canal, care poate
fi montat pe sind DIN. Poate functiona independent intr-o retea locala Wi-Fi sau
Ethernet ori poate fi controlat prin servicii de automatizare a locuintei bazate pe
cloud. Cand Dispozitivul este conectat la un router Wi-Fi cu acces la internet,
acesta poate fi accesat, controlat si monitorizat de la distanta din orice loc cu

ptatnego odbioru Zuzytego Sprzetu Elektrycznego i Elektroni (ZSEE) w
celu prawidtowej utylizacji.

Niektore produkty moga przechowywaé¢ dane osobowe.
Uz jest od| dzialny za tych danych przed utylizacja pro-
duktu. Aby usunag, zresetuj ustawienia fabryczne.

Deklaracja zgodnosci

Shelly Europe Ltd. niniejszym o$wiadcza, ze typ urzadzenia radiowego Shelly
Pro Dimmer 1PM jest zgodny z dyrektywami 2014/53/UE, 2014/35/UE, 2014/30/
UE i 2011/65/UE. Petny tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostepny pod naste-
pujacym adresem internetowym: https://shelly.link/pro-dimmer-1pm-doc.

ia przez Al

Ta pvzeﬂumaczona wersla zostata wygenerowana przez Al i nie zostala spraw-
dzona przez cztowieka. W przypadku i i lub Sci nalezy sko-
rzystac z wersji angielskiej.

Guia do utilizador e de seguranga*

Shelly Pro Dimmer 1PM
Referido neste documento como o Dispositivo.

Simbolos graficos
A Este sinal indica informagdes de seguranga.
@ Este sinal indica uma nota importante.

Informagdes de seguranga

Para um uso seguro e adequado, leia este guia e todos os documentos que o
Guard para éncia futura.

Para evitar possiveis lesdes ou danos materiais:

- A instalagdo deve ser efetuada por um eletricista certificado de acordo
com os regulamentos nacionais aplicaveis.

- Ligue o Dispositivo apenas da forma indicada nestas instrugdes.

+ Utilize o Dispositivo apenas em circuitos protegidos por um disjuntor com
curva de disparo B ou C, corrente nominal max. de 10 A, poder de corte
min. de 6 kA e classe de limitagdo de energia 3. Em dreas de risco elevado,
como casas de banho, é necessdria protegdo RCD adicional (30 mA, tipo
A ou superior).

= Ndo utilize o Dispositivo se estiver danificado ou com defeito.

= Ndo tente reparar ou modificar o Dispositivo.

+ Utilize o Dispositivo apenas em interiores.

- Mantenha o Dispositivo afastado de sujidade e humidade.

. o Di itivo e qualquer meio de controlo remoto (como tele-

Wederverkopers bij wie het Apparaat is gekocht, zijn verplicht om
elektrische en elektronische apparatuur (AEEA) gratis in ontvangst te nemen
voor de juiste verwijdering.

Sommige elektronische producten kunnen persoonlijke gegevens opslaan. De
gebruiker is verantwoordelijk voor het verwijderen van deze gegevens voordat
het product wordt afgevoerd. Zet het Apparaat hiervoor terug naar de fabrieksin-
stellingen.

Conformiteitsverklaring

Hierbij verklaar ik, Shelly Europe Ltd., dat het type radioapparatuur

Shelly Pro Dimmer 1PM conform is met de Richtlijnen 2014/53/EU,

2014/35/EU 2014/30/EU en 2011/65/EU. De volledige tekst van de EU-
i klaring kan worden op het volgende internet-

adres: https://shelly.link/pro-dimmer-1pm-doc.

*Disclaimer Al-vertaling

Deze vertaalde versie is gegenereerd door Al en is niet door een mens gecon-

troleerd. Raadpleeg bij afwijkingen of onduidelijke informatie de Engelse versie.

Instrukcja obstugi i bezpieczerstwa*

Shelly Pro Dimmer 1PM
Okreslone w niniejszym dokumencie jako Urzadzenie.

Symbole graficzne
/A Ten znak wskazuje informacje o bezpieczeristwie.
@ Ten znak wskazuje wazng uwage.

Informac]e [ bezpleczenstme
y

ytaj te instruk-
cje i wszelkie lnwarzyszqce jej dokumenty. Zachowaj j je do wykorzystama w
przysztosci.
Aby unikna¢ obrazeri ciata lub szkéd materialnych:

« Instalacje musi wykonaé elektryk certyfikowany zgodnie z obowigzujacymi
przepisami krajowymi.
Podtgcz Urzadzenie tylko w sposéb pokazany w mnIEJSZyCh mstrukc]ach
Uzywaj Urzadzenia wytacznie w wyl
nadpradowym 4 charakterystyce wyzwalanla Blub C o maksymalnym pra-
dzie ym 10 A, j zdolnosci wytg
6 kA oraz klasie energii 3. W ysokiego ryzyka,
takich jak tazienki, wymagana jest ochrona wyl ikiem rézni-
cowopradowym 30 mA typu A lub wyzszego.
Nie uzywaj Urzadzenia, jesli jest uszkodzone lub wadliwe.
Nie prébuj naprawiac ani modyfikowac Urzadzenia.
Uzywaj Urzadzenia tylko w pomieszczeniach.
Trzymaj Urzadzenie z dala od brudu i wilgoci.
Przechowuj Urzadzenie i wszelkie $rodki zdalnego sterowania (takie jak
telefony komodrkowe, tablety i komputery) poza zasiegiem dzieci, aby
zapobiec niezamierzonemu dziataniu.
Opis produktu
Shelly Pro Dimmer 1PM to j przeznaczo-
ny do montazu na szynie DIN. Moze dzmlac niezaleznie w lokalnej sieci Wi-Fi Iub

movesis, tablets e PCs) fora do alcance de criangas para evitar operagdes
néo intencionais.

Descrigao do produto
Shelly Pro Dimmer 1PM é um regulador de intensidade inteligente de canal dni-
co para montagem em calha DIN. Pode funcionar de forma independente numa
rede Wi-Fi ou Ethernet local ou ser controlado através de servigos de domética
baseados na nuvem. Quando o Dispositivo esté ligado a um router Wi-Fi com
acesso a Internet, é possivel aceder-lhe, controla-lo e monitorizé-lo remotamen-
te a partir de qualquer local com ligagdo a Internet.
Instrugdes de instalagao
/A AVISO! RISCO DE CHOQUE ELETRICO.
« Antes de instalar o Dispositivo, desligue os disjuntores. Utilize um detetor
de tenséo adequado para verificar que no existe tensao nos fios a ligar.
« Antes de efetuar quaisquer alteragdes as ligagdes, certifique-se de que ndo
existe tensdo nos terminais do Dispositivo.
« Ligue ou desligue o cabo LAN apenas quando o Dispositivo estiver desliga-
do. Utilize um cabo LAN com caixa de conector ndo metlica.
Consoante a forma como pretende controlar as luzes, utilize uma das seguintes
opgdes de instalagdo:
« Se pretender controlar a regulagdo da intensidade com dois botdes,
consulte a fig. | a).
+ Se pretender controlar a regulagdo da intensidade com um (nico botéo,
consulte a fig. | b).
« Se pretender apenas ligar e desligar as luzes com um interruptor, consulte
afig.lc).
Utilizagao do Dispositivo
Interface web
0 Dispositivo tem uma interface web acessivel em http:/192.168.33.1 quan-
do o seu telemével ou computador esta ligado ao respetivo ponto de acesso
ShellyProDM1PM-XXXXXXXXXXXX. Pode utilizar a interface web para monito-
rizar, controlar e configurar o Dispositivo.
Shelly Smart Control
Opcionalmente, pode monitorizar, controlar e configurar o Dispositivo através do
servigo na nuvem da Shelly. Pode aceder a ele através da aplicagao Shelly Smart
Control ou de um navegador web em https://control.shelly.cloud. Para obter ins-
trugdes sobre como adicionar o Dispositivo a nuvem da Shelly e controla-lo a
partir da aplicagdo mével, consulte: https:/shelly.link/app-guide.
© NOTA
Para obter mais informagdes sobre como configurar e contro-
lar o Dispositivo, consulte a pagina da base de conhecimento:
https:/shelly.link/pro-dimmer-1pm ou digitalize o codigo QR no final do guia.
© NOTA
0 produto é fornecido com firmware pré-instalado. Para manter o Dispositivo
seguro, instale as atualizagdes de firmware através da respetiva interface
web ou da aplicagéo Shelly Smart Control.

Especificagoes
Especlﬁcaques fisicas

Ethernet albo by¢ za po$ ych ustug

domowej. Po podtgczeniu Urzadzenia do routera Wi-Fi z dostepem do Internetu
mozna uzyskac do niego zdalny dostep, sterowa¢ nim i monitorowac je z dowol-
nego miejsca z potaczeniem internetowym.

Instrukcja instalacji

A OSTRZEZENIE! RYZYKO PORAZENIA PRADEM.

* Przed zainstalowaniem Urzadzenia wytacz wylgczniki nadpradowe. Za
pomocg odpowiedniego probnika napigcia sprawdz, czy na podtaczanych
przewodach nie ma naplecla

* Przed d: zmian w
na zaciskach Urzadzenia nie ma napiecia.

« Podtaczaj lub odtgczaj kabel LAN tylko wtedy, gdy Urzadzenie jest wytaczo-
ne. Uzywaj kabla LAN z niemetalowg obudowg wtyku.

W zaleznosci od tego, jak chcesz sterowa¢ oswietleniem, uzyj jednej z naste-
pujacych opcji instalacji:

« Jesli chcesz sterowac $ciemnianiem za pomocg dwdch przyciskéw, patrz
1ys. | a).

« Jesli chcesz sterowac $ciemnianiem za pomocg jednego przycisku, patrz
1ys. | b).

« Jesli chcesz tylko wiaczac i wylaczac oswietlenie za pomocg tacznika,
patrzrys. I c).

h upewnij sig, ze

Dimensbes (AxLxP): 94x19x69 mm
- Bindrio méx. dos terminais de parafuso: 0,4 Nm
= Seccgdo do condutor:
+ 0,5a 2,5 mm? rigido, multifilar ou com ponteiras (conectores verdes)
+ 0,5a 1,5 mm? rigido, multifilar ou com ponteiras (conector azul)
- Comprimento de descarnamento do condutor:
+ 6:a7 mm (conectores verdes)
+ 5a 6 mm (conector azul)
Condigdes de funcionamento
- Temperatura ambiente de funcionamento: -20°C a 40°C
+ Humidade: 30% a 70% de humidade relativa
« Altitude max.: 2000 m
Especificagdes elétricas
* Alimentag&o: 110-240 V~ 50/60 Hz
« Consumo de energia: <2 W
« Tipo de regulagdo: Corte de fase no final (trailing edge)
Cargas suportadas
+ Lampadas incandescentes
+ Lampadas LED regulaveis
T P

« Transformadores de niicleo de ferro com lampadas incandescentes de
baixa tensdo
Valores nominais do circuito de saida
« Corrente max.: 0,9 A

la internet.
Instructiuni de instalare
/\ AVERTISMENT! RISC DE ELECTROCUTARE.

« inainte de a instala Dispozitivul, opriti intrerupétoarele automate. Utilizati
un tester de tensiune adecvat pentru a verifica daca nu exista tensiune pe
firele care urmeaza si fie conectate.

- Inainte de a efectua orice i a junil igurati-vd ca nu
exista tensiune la bornele Dispozitivului.

+ Conectati sau deconectati cablul LAN numai cand Dispozitivul este oprit.
Utilizati un cablu LAN cu carcasa nemetalicd a conectorului.

in functie de modul in care doriti sa controlati luminile, utilizati una dintre urma-
toarele optiuni de instalare:

« Dacd doriti sd controlati variatia intensitatii cu doud butoane, consultati
fig. | a).

Zariadenie pouZzivajte iba v interiéri.

Zariadenie uchovavajte mimo necistot a vlhkosti.

Zariadenie a vetky prostriedky dialkového ovlddania (ako sii mobilné te-
lefony, tablety a pocitace) uchovévajte mimo dosahu deti, aby ste zabranili
nelimyselnej prevadzke.

Popis produktu
Shelly Pro Dimmer 1PM je jednokanalovy inteligentny stmieva¢ na montaz
na DIN listu. Moze fungovat samostatne v miestnej sieti Wi-Fi alebo Ethernet,
pripadne ho mozno ovladat prostrednictvom cloudovych sluzieb domécej au-
tomatizécie. Po pripojeni Zariadenia k smerovacu Wi-Fi s pristupom na internet
je mozné k nemu vzdialene pristupovat, ovladat ho a monitorovat odkialkolvek
s pripojenim na internet.
Pokyny na instalaciu
/\ VAROVANIE! NEBEZPECENSTVO URAZU ELEKTRICKYM PRUDOM.
« Pred indtalaciou Zariadenia vypnite istice. Vhodnou skisackou napatia
overte, Ze na pripdjanych vodicoch nie je napatie.
« Pred vykonanim akychkolvek zmien v zapojeni sa uistite, Ze na svorkdch
Zariadenia nie je napétie.
« Kabel LAN pripdjajte alebo odpéjajte iba vtedy, ked je Zariadenie vypnuté.
PouZivajte kabel LAN s nekovovym puzdrom konektora.
V zévislosti od toho, ako chcete ovlddat osvetlenie, pouZite jednu z nasleduji-
cich moznosti instalécie:
« Ak chcete ovladat stmievanie dvoma tlacidlami, pozrite obr. | a).
« Ak cheete ovlddat stmievanie jednym tlacidlom, pozrite obr. | b).
« Ak chcete osvetlenie iba zapinat a vypinat vypinatom, pozrite obr. | c).
PouZivanie Zariadenia
Webové rozhranie
Zariadenie ma webové rozhranie dostupné na adrese http:/192.168.33.1, ked je
vas telefén alebo pocitac pripojeny k jeho pristupovému bodu ShellyProDM1PM-
XXXXXXXXXXXX. Webové rozhranie mozete pouzivat na monitorovanie, ovldda-
nie a konfiguraciu Zariadenia.
Shelly Smart Control
Zariadenie mdzete volitelne monitorovat, ovlddat a konfigurovat prostrednic-
tvom cloudovej sluzby Shelly. Pristup k nej ziskate cez aplikaciu Shelly Smart
Control alebo vo webovom prehliadaci na adrese https://control.shelly.cloud.
Pokyny, ako pridat Zariadenie do cloudu Shelly a ovladat ho z mobilnej aplikacie,
néjdete na: https:/shelly.link/app-guide.
© POZNAMKA
DalSie informécie o tom, ako nakonfigurovat a ovlédat Zariadenie, njdete na
strdnke databdzy znalosti: https:/shelly.link/pro-dimmer-1pm alebo naske-
nujte QR kéd na konci prirucky.
© POZNAMKA
Produkt sa dodéva s predinstalovanym firmvérom. Aby bolo Zariadenie za-
bezpecené, indtalujte aktualizécie firmvéru prostrednictvom jeho webového
rozhrania alebo aplikécie Shelly Smart Control.
Specifikacie
Fyzické Specifikicie
« Rozmery (Vx$xH): 94x19x69 mm
+ Max. utahovaci moment skrutkovych svoriek: 0,4 Nm
* Prierez vodica:
+ 0,5 az 2,5 mm? plny, lankovy alebo s dutinkami (zelené konektory)
+ 0,5az 1,5 mm? plny, lankovy alebo s dutinkami (modry konektor)
+ Dizka odizolovania vodica:
+ 6az7 mm (zelené konektory)
+ 5az 6 mm (modry konektor)
Prevadzkové podmienky
* Prevédzkova teplota okolia: -20°C az 40°C
« Vlhkost: 30% az 70% RV
+ Max. nadmorska vyska: 2000 m
Elektrické Specifikicie
« Napdjanie: 110-240 V~ 50/60 Hz
* Spotreba energie: < 2 W
« Typ stmievania: Zostupnd hrana
Podporované zataze
« Ziarovky
. Stm\evatel’ne LED Ziarovky
é elektronické

« Dacd doriti sa controlati variatia intensittii cu un singur buton,
fig. | b).
«+ Dacd doriti doar s& aprindeti si s@ stingeti luminile cu un intrerupétor,
consultati fig. | c).
Utilizarea Dispozitivului
Interfata web
Dispozitivul are o interfatd web accesibila la adresa http://192.168.33.1 atunci
cand telefonul sau computerul dvs. este conectat la punctul sdu de acces
ShellyProDM1PM-XXXXXXXXXXXX. Puteti utiliza interfata web pentru a moni-
toriza, controla si configura Dispozitivul.
Shelly Smart Control
Optional, puteti monitoriza, controla si configura Dispozitivul prin intermediul
serviciului cloud Shelly. Puteti accesa acest serviciu prin aplicatia Shelly Smart
Control sau printr-un browser web la adresa https://control.shelly.cloud. Pentru
instructiuni despre cum sa adaugati Dispozitivul in cloud-ul Shelly si sa il contro-
lati din aplicatia mobild, consultati: https://shelly.link/app-guide.
® NOTA
Pentru mai multe informatii despre modul de configurare si
control al Dispozitivului, consultati pagina bazei de cunostinte:
https://shelly.link/pro-dimmer-1pm sau scanati codul QR de la sfarsitul
ghidului.
® NOTA
Produsul este livrat cu firmware preinstalat. Pentru a mentine Dispozitivul in
sigurantd, instalati actualizérile de firmware prin intermediul interfetei sale
web sau al aplicatiei Shelly Smart Control.
Specificatii
Speciﬁc
Dlmensmm (IXLXA) 94x19x69 mm
+ Cuplu max. de stréngere a bornelor cu surub: 0,4 Nm
+ Sectiunea conductorului:
« 0,5 pand la 2,5 mm?, rigid, multifilar sau cu mansoane de capét (conec-
tori verzi)
« 0,5 pana la 1,5 mm2 rigid, multifilar sau cu mansoane de capat (conector
albastru)
+ Lungimea de dezizolare a conductorului:
« 6 pand la 7 mm (conectori verzi)
+ 5pana la 6 mm (conector albastru)
Conditii de functionare
« Temp bianta de functi -20°C pané la 40°C
+ Umiditate relativa: 30% pand la 70%
« Altitudine max.: 2000 m
Specificatii electrice
« Alimentare: 110-240 V~ 50/60 Hz
« Consum de energie: < 2 W
« Tip de reglare: Taiere de faza pe frontul descendent (trailing edge)
Sarcini acceptate
* Lampi incandescente
* L@mpi LED dimabile
« Transformatoare electronice dimabile
« Transformatoare cu miez de fier cu lampi incandescente de joasa tensiune
Valori nominale ale circuitului de iesire
* Curent max.:
« Putere de iesire max.:
+ 200 W (la 240 V~)
< 100 W (la120 V~)
Wi-Fi
* Protocol: 802.11 b/g/n
+ Banda RF: 2401-2483 MHz
« Putere RF max.: < 20 dBm
Bluetooth
« Protocol: Bluetooth 4.2 (BR/EDR + BLE)
+ Banda RF: 2402-2480 MHz
« Putere RF max.: < 4 dBm

Eliminarea si reciclarea

Eliminarea Dispozitivului
ENU aruncati produsul in deseurile menajere. Reciclati-l pentru a preveni

daunele aduse mediului si sanatatii si pentru a promova conservarea
resurselor. Aruncati la un punct corespunzator de colectare a deseurilor,
NN pe propria raspundere.
Distribuitorii, de la care a fost achizitionat Dispozitivul, sunt obligati sa accepte
gratuit deseurile de echipamente electrice si electronice (DEEE) pentru elimina-
rea corespunzatoare.
Unele produse electronice pot stoca date cu caracter personal. Utilizatorul este
responsabil pentru stergerea acestor date inainte de eliminare. Pentru stergere,
resetati la setrile din fabrica.

Declaratie de conformitate

Prin prezenta, Shelly Europe Ltd. declard cé tipul de echipamente radio
Shelly Pro Dimmer 1PM este in conformitate cu Directivele 2014/53/
UE, 2014/35/UE, 2014/30/UE si 2011/65/UE. Textul integral al declara-
tiei UE de conformitate este disponibil la urmétoarea adresa internet:
https://shelly.link/pro-dimmer-1pm-doc.

*Avertisment privind traducerea cu IA

Aceasta versiune tradusé a fost generaté de IA si nu a fost revizuita de o per-
soand. in caz de neconcordante sau informatii neclare, consultati versiunea in
limba engleza.

Pouzivatel'ska a bezpecnostna prirucka
Shelly Pro Dimmer 1PM
V tomto dok oz é ako

Grafické symboly
A Tento symbol oznacuje bezpe¢nostné informécie.
@ Tento symbol oznacuje ddlezitd poznamku.

y
. Transformatory 50 zeleznym jadrom s nizkonapétovymi ziarovkami
Menovité hodnoty vystupného obvodu
+ Max. prid: 09 A
+ Max. vystupny vykon:
+ 200 W (pri 240 V~)
+ 100 W (pri 120 V~)
Wi-Fi
« Protokol: 802.11 b/g/n
- Rédiofrekvencné pasmo: 2401-2483 MHz
+ Max. RF vykon: < 20 dBm
Bluetooth
= Protokol: Bluetooth 4.2 (BR/EDR + BLE)
- Rédiofrekvenéné pasmo: 2402-2480 MHz
« Max. RF vykon: < 4 dBm
Likvidacia a recyklacia
Likvidécia Zariadenia
Nevyhadzujte vyrobok do domového odpadu. Recyklujte ho, aby ste
Epred@li poskodeniu Zivotného prostredia a zdravia a podporili ochra-
nu zdrojov. Zlikvidujte na prislu$nom mieste zberu odpadu na vlastni
mmmm zodpovednost.
Predajcovia, od ktorych bolo Zariadenie zakipené, st povinni bezplatne prijimat
odpadové elektrické a elektronické zariadenia (OEEZ) na riadnu likvidaciu.
Niektoré elektronické produkty mdzu uchovévat osobné Gdaje. Pouzivatel je
zodpovedny za vymazanie tychto idajov pred ich likvidaciou. Ak chcete Gdaje
odstrénit, obnovte tovarenské nastavenia.

Vyhlasenie o zhode

Shelly Europe Ltd. tymto vyhlasuje, Ze radiové zariadenie typu Shelly Pro
Dimmer 1PM je v silade so smernicami 2014/53/EU, 2014/35/EU, 2014/30/
EU a 2011/65/E0. UpIné znenie EU vyhlasenia o zhode je k dispozicii na tejto
internetovej adrese: https:/shelly.link/pro-dimmer-1pm-doc.

Navodila za uporabo in varnost*

Shelly Pro Dimmer 1PM
V tem dokumentu je navedeno kot Naprava.

Grafiéni simboli
A\ Ta znak oznacuje varnostne informacije.
@ Ta znak oznatuje pomembno opombo.

Varnostne informacije

Za varno in pravilno uporabo preberite ta navodila in vse spremne dokumente.
Hranite jih za prlhodn]u uporaho

Da bi se izognili alip zenjski Skodi:

* Namestitev mora opraviti elektricar, cemﬁclran v skladu z veljavnimi
nacionalnimi predpisi.

« Napravo prikljuite samo na nacin, prikazan v teh navodilih.

* Napravo jajte samo v ih, zas¢itenih z i s ka-
rakteristiko prozenja B ali C, najvecjim nazivnim tokom 10 A, najmanj$o
odklopno zmogljivostjo 6 kA in razredom omejevanja energije 3. V obmo-
€jih z visokim tveganjem, kot so kopalnice, je potrebna dodatna zas¢ita s
FID-stikalom (30 mA, tip A ali vigji).

« Naprave ne uporabljajte, ¢e je poskodovana ali okvarjena.

« Naprave ne poskusajte popraviti ali spreminjati.

« Napravo uporabljajte samo v zaprtih prostorih.

« Napravo hranite stran od umazanije in vlage.

« Napravo in vsa sredstva za daljinsko upravljanje (kot so mobilni telefoni,
tablicni racunalniki in osebni racunalniki) hranite zunaj dosega otrok, da
preprecite nenamerno delovanje.

Opis izdelka

Shelly Pro Dimmer 1PM je enokanalni pametni zatemnilnik za montazo na letev
DIN. Deluje lahko samostojno v lokalnem omreZju Wi-Fi ali Ethernet ali pa ga up-
ravljate prek oblaénih storitev za avtomatizacijo doma. Ko je Naprava povezana
z usmerjevalnikom Wi-Fi z dostopom do interneta, lahko do nje dostopate, jo
upravljate in nadzorujete na daljavo s katere koli lokacije z internetno povezavo.
Navodila za namestitev

A\ OPOZORILO! NEVARNOST ELEKTRIENEGA UDARA

« Pred namestitvijo Naprave izklopite odklopnik i izkuseval
nikom napetosti preveme da na Zicah, k| jih bnste prikljucili, ni

© OPOMBA
Izdelek je dobavljen s pred vdelano pi ko opremo. Da bo
Naprava ostala varna, $Caj dobitve vdelane pi ke opreme

prek njenega spletnega vmesnika ali aplikacije Shelly Smart Control.
Specifikacije
Fizicne specifikacije
« Velikost (Vx5xG): 94x19x69 mm
« Najv. zatezni moment vijacnih sponk: 0,4 Nm
« Presek vodnika:
+ 0,5 do 2,5 mm? enozilni, veczilni ali s kabelskimi tulci (zeleni prikljucki)
+ 0,5 do 1,5 mm? enoZilni, veczilni ali s kabelskimi tulci (modri

EU inen teksti on illa seu-
raavassa internetosoitteessa: https:/shelly.link/pro-dimmer-1pm-doc.
*Tekodlykaannostd koskeva vastuuvapauslauseke

Tama kaannetty versio on tuotettu tekoaly\la elka ihminen ole tarkistanut sitd.

Mikili tiedoissa on ristiriitoja tai ep yyksid, katso ielinen versio.

Anvind

- och sdkerh

Shelly Pro Dimmer 1PM
Kallas i detta dokument for Enheten.

£ L bal

+ 6 do 7 mm (zeleni prikljucki)
+ 5do 6 mm (modri prikljucek)

Pogoji delovanja
- Delovna temperatura okolice: =20°C do 40°C
+ Vlaznost: 30% do 70% RV
« Najv. nadmorska vi$ina: 2000 m
Elektricne specifikacije
* Napajanje: 110-240 V~ 50/60 Hz
- Poraba energije: <2 W
« Vrsta zatemnitve: Padajoci rob (trailing edge)
Podprta bremena
+ Zarnice z zarilno nitko
« Zatemnilne LED-Zarnice
= Zatemnilni elektronski transformatorji
- Transformatorji z Zeleznim jedrom z nizkonapetostnimi Zarnicami z Zarilno
nitko
Nazivne vrednosti izhodnega tokokroga
* Najv. tok: 0,9 A
* Najv. izhodna mo¢:
- 200 W (pri 240 V~)
+ 100 W (pri 120 V~)
Wi-Fi
+ Protokol: 802.11 b/g/n
* RF-pas: 2401-2483 MHz
+ Najv. RF-moé: < 20 dBm
Bluetooth
+ Protokol: Bluetooth 4.2 (BR/EDR + BLE)
* RF-pas: 2402-2480 MHz
* Najv. RF-mo¢: < 4 dBm
Odstranjevanje in recikliranje
Odstranjevanje Naprave
Izdelka ne odlagajte v gospodinjske odpadke. Reciklirajte ga, da pre-
E:preéite Skodo za okolje in zdravje ter spodbudite ohranjanje virov.
Odstranite na ustreznem mestu zbiranja odpadkov na lastno odgovor-
I nost.
Prodajalci, pri katerih je bila Naprava kupljena, morajo za ustrezno odstranje-
vanje brezplacno sprejeti odpadno elektricno in elektronsko opremo (OEEO).
Nekateri i izdelki lahko jujej nsebne podatke. Uporabnik |e
odgovoren za brisanje teh podatkov pred itvijo. Za brisanje p:
tovarniske nastavitve.

Izjava o skladnosti

Shelly Europe Ltd. izjavlja, da je tip radijske opreme Shelly Pro Dimmer 1PM skla-
den z direktivami 2014/53/EU, 2014/35/EU, 2014/30/EU in 2011/65/EU. Celotno
besedilo izjave EU o skladnosti je na voljo na nasled spletnem naslovu:
https://shelly.link/pro-dimmer-1pm-doc.

*Izjava o omejitvi odgovornosti za prevod z umetno inteligenco

To prevedeno razlicico je ustvarila umetna inteligenca in je ni pregledala oseba.
V primeru neskladij ali nejasnih informacij glejte anglesko razlicico.

Kayttd- ja turvallisuusopas*

Shelly Pro Dimmer 1PM

Téssd asiakirjassa tuotteesta kaytetaan nimitysté Laite.
Graafiset symbolit

A Tama merkki ilmaisee turvallisuustiedot.

© Tama merkki osoittaa térkedn huomautuksen.
Turvallisuustiedot
Turvallista ja asianmukaista kayttoa varten lue tama opas ja kaikki mukana
olevat aslaklrjat S Iyta ne myohempaa larveﬂa varten

+ Asennuksen saa tehda vain sovellettavien kansallisten mz

sesti sertifioitu sdhkdasentaja.

Liitd Laite vain ndissa ohjeissa esitetyll3 tavalla.

Kay1a Laitetta valn virtapiireissd, jotka on suojattu B- tai C-laukaisukayran
j jonka nimellisvirta on enintdén 10 A, katkaisu-

kyky vahintadn 6 kA ja energianrajoitusluokka 3. Suuren riskin tiloissa,

kuten kylpyhuoneissa, vaaditaan lisaksi RCD-suojaus (30 mA, tyyppi A tai

korkeampi).

« Ald kéyta Laitetta, jos se on vaurioitunut tai viallinen.

« Ald yrita korjata tai muokata Laitetta.

- Kaytd Laitetta vain sisatiloissa.

- Pidd Laite poissa lialta ja kosteudelta.

. Plda Laite ja kaikki kauko-ohjausvalineet (kuien matkapuhehmel lablem

ja k ) poissa lasten ul il kayton

Tuotekuvaus

Shelly Pro Dimmer 1PM on DIN-kiskoon asennettava yksikanavainen &lyhim-
mennin. Se voi toimia nsenalsestl palkalllsessa W| Fi- tai Ethernet-verkossa, tai
sitd voidaan ohjata pilvipohj Ivelujen kautta. Kun Laite
on yhdistetty Wi-Fi-reitittimeen, jolla on internetyhteys, sitd voidaan kayttas, oh-
jata ja valvoa etdna mista tahansa, missa on internetyhteys.

Asennusohjeet
/A VAROITUS! SAHKOISKUN VAARA.
- Katkaise johdonsuojakatkaisijat ennen Lameen asemamlsta Varmlsta so-
pivalla janni imella, ettei ky ole j2
- Varmista ennen liitdntdjen muuttamista, ettei Laitteen liittimissd ole
jannitetta.
- Kytke tai irrota LAN-kaapeli vain, kun Laitteen virta on katkaistu. Kayta
LAN-kaapelia, jonka liitinkotelo ei ole metallia.
Kaytd jotakin seuraavista asennusvaihtoehdoista sen mukaan, miten haluat
ohjata valoja:
« Jos haluat ohjata himmennysté kahdella painikkeella, katso kuva | a).
« Jos haluat ohjata himmennysté yhdelld painikkeella, katso kuva | b).
« Jos haluat vain sytyttdd ja sammuttaa valot kytkimell3, katso kuva I c).
Laitteen kayttaminen
Verkkokayttoliittyma
Laitteessa on vevkkokayttollmyma, Joka on kaytenawssa osoitteessa
http://192.168.33.1, kun i tai on yhdistetty sen tukia-
semaan ShellyProDM1PM-XXXXXXXXXXXX. Verkkokayttdliittyman avulla voit
valvoa, ohjata ja madrittad Laitetta.
Shelly Smart Control
Halutessasi voit valvoa, ohjata ja madrittad Laitetta Shelly-pilvipalvelun
kautta. Voit kéyttda sitd Shelly Smart Control -sovelluksella tai verkkoselai-

Y
A\ Detta tecken indikerar sakerhetsinformation.
@ Detta tecken indikerar en viktig anmarkning.

Sakerhetsinformation

For saker och korrekt anvandning, las denna guide och eventuella medféljande
dokument. Spara dem for framtida referens.

For att undvika personskada eller egendomsskada:

« Installationen ska utfdras av en elektriker som &r certifierad enligt géllande
nationella foreskrifter.

« Anslut Enheten endast pa det sdtt som visas i dessa instruktioner.

+ Anvénd Enheten endast i kretsar som skyddas av en automatsékring med
utldsningskarakteristik B eller C, markstrom pa hdgst 10 A, brytforméga
pé minst 6 kA och energibegrinsningsklass 3. | omraden med férhdjd risk,
sasom badrum, krévs ytterligare RCD-skydd (30 mA, typ A eller hégre).

+ Anvénd inte Enheten om den &r skadad eller defekt.

Forsok inte reparera eller modifiera Enheten.

Anvand Enheten endast inomhus.

Hall Enheten borta frén smuts och fukt.

« Férvara Enheten och eventuella fjérrkontrollmedel (t.ex. mobiltelefoner,
surfplattor och datorer) utom réickhéll for barn for att forhindra oavsiktlig
anvandning.

Produktbeskrivning

Shelly Pro Dimmer 1PM 4r en smart enkanalsdimmer fér montering pé DIN-
skena. Den kan fungera sjalvslandlgi i en Iokah Wi-Fi- eller Ethernet-natverk
eller styras via molnb Nar Enheten ar ansluten
till en Wi-Fi-router med internetatkomst kan den nds, styras och vervakas pa
distans frén valfri plats med internetanslutning.

Installationsanvisningar

/A VARNING! RISK FOR ELEKTRISKA STOTAR.

« Sla av sakringarna innan du installerar Enheten. Anvénd en lamplig span-
ningsprovare for att kontrollera att det inte finns ndgon spanning pé de
ledningar som ska anslutas.

« Innan du gér nagra andringar av anslutningarna ska du se till att det inte
finns négon spanning pé Enhetens plintar.

« Anslut eller koppla bort LAN-kabeln endast nar Enheten ar avstangd.
Anvand en LAN-kabel med ett icke-metalliskt kontakthdlje.

Beroende pé hur du vill styra belysningen anvénder du ett av fdljande instal-
lationsalternativ:

+ Om du vill styra dimringen med tvé tryckknappar, se fig. | a).

+ 0m du vill styra dimringen med en enda tryckknapp, se fig. | b).

+ Om du bara vill tanda och sldcka belysningen med en strombrytare, se
fig. I c).

Anvinda Enheten

Webbgrénssnitt

Enheten har ett som &r til pa http://192.168.33.1 nér

din telefon eller dator &r ansluten till dess atkomstpunkt ShellyProDM1PM-

XXXXXXXXXXXX. Du kan anvénda webbgrénssnittet for att Gvervaka, styra och

konfigurera Enheten.

Shelly Smart Control

Som tillval kan du dvervaka, styra och konfigurera Enheten via Shelly-molnet.

Du kan komma &t den via appen Shelly Smart Control eller i en webblasare pa
https://control.shelly.cloud. Anvisningar for hur du lagger till Enheten i Shelly-

molnet och styr den frén mobilappen finns pé: https://shelly.link/app-guide.

@ 0BS

Mer information om hur du konfigurerar och styr Enheten finns pa dess

kunskapsbassida: https://shelly.link/pro-dimmer-1pm eller skanna QR-koden

i slutet av guiden.

® 0BS

Produkten levereras med farinstallerad firmware. Hall Enheten saker genom

att installera fir ingar via dess itt eller Shelly

Smart Control-appen.

Specifikationer
Fysiska specifikationer

« Storlek (HxBxD): 94x19x69 mm

« Max. &tdragningsmoment fér skruvplintar: 0,4 Nm

* Ledararea:
« 0,5 till 2,5 mm?2 massiv, flertradig eller med &ndhylsor (grona kontakter)
+ 0,5 till 1,5 mm?2 massiv, flertradig eller med &ndhylsor (bl kontakt)

« Avskalningslangd for ledare:
« 6 till 7 mm (grona kontakter)
« 5till 6 mm (bl& kontakt)

Driftsférhallanden
+ Omgivningstemperatur vid drift: ~20°C till 40°C
« Fuktighet: 30% till 70% RF

orjning: 110-240 V~ 50/60 Hz

- Effektforbrukning: <2 W

« Dimringstyp: Bakkant (trailing edge)
Laster som stods

« Glodlampor

« Dimbara LED-lampor

. Dlmbava elektroniska transformatorer

. er med lagvol
Mirkvirden for utgangskrets

+ Max. strom: 0,9 A

* Max. uteffekt:

+ 200 W (vid 240 V~)
« 100 W (vid 120 V~)

Wi-Fi

* Protokoll: 802.11 b/g/n

* RF-band: 2401-2483 MHz

* Max. RF-effekt: < 20 dBm
Bluetooth

« Protokoll: Bluetooth 4.2 (BR/EDR + BLE)

* RF-band: 2402-2480 MHz

+ Max. RF-effekt: <4 dBm

Kassering och atervinning

Kassering av Enheten
jﬁf Kassera inte produkten i hushallsavfall. Atervinn den for att forhindra

iljo- och halsoskador och fér att frimja resursbevarande. Kassera pa
|amplig avfallsinsamlingsplats pa eget ansvar.

mmmm Aterforsiljare, fran vilka Enheten koptes, &r skyldiga att ta emot avfall

fran elektrisk och elektronisk utrustning (WEEE) kostnadsfritt for korrekt bort-

mella osoitteessa np§ zz;gnlrgl shelly.cloud. Ohjeet Laitteen lisa@miseen skaffande.
Shelly-pil ja mobiili l6ytyvat i Vissa i kan lagra p ifter.

https:/shelly.link/app-guide.
© HUOMAUTUS
Lisétietoja Laitteen madritts i on sen tieté
sivulla: inlLsLeﬂyMLu_o_Mﬂpm tai skannaa QR- koodi oppaan
lopussa.
© HUOMAUTUS
b on esi e
malla laiteohjelmistopaivi sen
Control -sovelluksen kautta.
Tekniset tiedot
Fyysiset ominaisuudet
« Koko (KxLxS): 94x19x69 mm
« Ruuviliittimien suurin kiristysmomentti: 0,4 Nm
- Johtimen poikkipinta-ala:
+ 0,5-2,5 mm? yksisaikeinen, monisaikeinen tai paateholkeilla (vihreat
liittimet)
+ 0,5-1,5 mm? yksisgikeinen, monisdikeinen tai paateholkeilla (sininen
ltin)
- Johtimen kuorintapituus:
+ 6-7 mm (vihret liittimet)
+ 5-6 mm (sininen liitin)
Kayttoolosuhteet
« Kayttoympariston lampatila: -20..+40°C
* Kosteus: 30%-70% RH
» Suurin kéyttckorkeus: 2000 m
Sihkoiset ominaisuudet
* Virransy6ttd: 110-240 V~ 50/60 Hz
+ Virrankulutus: <2 W
= Himmennystyyppi: Vaiheenkatko (trailing edge)
Tuetut kuormat
» Hehkulamput
« Himmennettavat LED-lamput

Pidé Laite turvallisena asenta-
dliittymén tai Shelly Smart

« Preden sp p , e p da na sponkah Narprave ni

napetosti.

L vot

« Kabel LAN prikljucite ali odklopite samo, ko je Naprava
Uporabite kabel LAN z nekovinskim ohisjem konektorja.
Glede na to, kako Zelite upravljati luci, uporabite eno od naslednjih moznosti

namestitve:
« Ce zelite zatemnitev upravljati z dvema tipkama, glejte sl. | a).
« Ce zelite zatemnitev upravljati z eno tipko, glejte sl. | b).
« Ce zelite lui samo vklapljati in izklaplati s stikalom, glejte sl. I c).
Uporaba Naprave
Spletni vmesnik
Naprava ima spletni vmesnik, ki je dostopen na naslovu http:/192.168.33.1, ko
je vas telefon ali racunalnik povezan z njeno dostopno tocko ShellyProDM1PM-
XXXXXXXXXXXX. Spletni vmesnik lahko uporabljate za nadzor, upravljanje in
konfiguracijo Naprave.
Shelly Smart Control
Po Zelji lahko Napravo nadzirate, upravljate in konfigurirate prek storitve
v oblaku Shelly. Dostopate lahko prek aplikacije Shelly Smart Control ali
spletnega brskalnika na https://control.shelly.cloud. Navodila za dodaja-
nje Naprave v oblak Shelly in upravljanje iz mobilne aplikacije najdete na:
https://shelly.link/app-guide.
© OPOMBA
Za vec informacij o tem, kako konfigurirati in upravljati Napravo, si oglejte
njeno stran z bazo znanja: https://shelly.link/pro-dimmer-1pm ali skenirajte
kodo QR na koncu navodil.

* Suurin virta: 0,9 A
* Suurin lghtoteho:
- 200 W (240 V~:n jénnitteell)
+ 100 W (120 V~:n jannitteelld)
Wi-Fi
* Protokolla: 802.11 b/g/n
* RF-taajuusalue: 2401-2483 MHz
* Suurin RF-teho: < 20 dBm
Bluetooth
+ Protokolla: Bluetooth 4.2 (BR/EDR + BLE)
* RF-taajuusalue: 2402-2480 MHz
* Suurin RF-teho: < 4 dBm

Havittaminen ja kierratys

Al4 havité tuotetta koti Kierratd sna péristo- ja ter-
yshaitto] amiseksi ja jen saily S
si. Havitd asi i dyspi: d omalla i

mmmmm Jilleenmyyjien, joilta Laite on ostettu, on hyvéksyttavd sahko- ja elekt-

tuussa néiden tietojen poi: i ennen havittal P ista varten
palauta tehdasasetukset.

Shelly Europe Ltd. vakuuttaa, ettd radiolaitetyyppi Shelly Pro Dimmer 1PM on
direktiivien 2014/53/EU, 2014/35/EU, 2014/30/EU ja 2011/65/EU mukainen.

ar ansvang
for att radera dessa uppgifter innan produkten kasseras. For radering, aterstall
till fabriksinstallningarna.

Forsdkran om dverensstimmelse
Hérmed forsakrar Shelly Europe Ltd. att denna typ av radioutrustning
Shelly Pro Dimmer 1PM overensstdimmer med direktiven 2014/53/
EU, 2014/35/EU, 2014/30/EU och 2011/65/EU. Den fullstindiga texten
till EU-forsakran om Gverensstimmelse finns pa foljande webbadress:
https:/shelly.link/pro-dimmer-1pm-doc.

iskrivning fér Al-Gversittni
Denna dversatta version har genererats av Al och har inte granskats av en per-
son. Vid avvikelser eller otydlig information, se den engelska versionen.

Kullanim ve giivenlik kilavuzu*

Shelly Pro Dimmer 1PM
Bu belgede “Cihaz” olarak anilacaktir.

Grafik sembolleri

A Bu isaret giivenlik bilgilerini gosterir.

@ Bu igaret 6nemli bir not gosterir.

Giivenlik bilgileri

Giivenli ve dogru kullanim igin liitfen bu kilavuzu ve beraberindeki belgeleri

okuyun. Onlari ileride bagvurmak iizere saklayin.

Olas! yaralanma veya maddi hasar onlemek igin:
« Kurulum, gegerli ulusal diizenlemelere gore sertifikali bir elektrikgi tarafin-

dan yapiimalidir.

« Cihazi yalnizca bu talimatlarda gosterilen sekilde baglayin.

Cihazi yalnizca B veya C agma karakteristigine sahip bir devre kesiciyle

korunan; anma akimi en fazla 10 A, kesme kapasitesi en az 6 kA ve enerji

sinirlama sinifi 3 olan devrelerde kullanin. Banyo gibi yiiksek riskli alanlar-

da ilave RCD korumasi (30 mA, Tip A veya iizeri) gereklidir.

Cihaz hasarli veya anizaliysa kullanmayin.

Cihazi onarmaya veya degistirmeye ¢alismayin.

Cihazi yalnizca i mekanlarda kullanin.

Cihazi kir ve nemden uzak tutun.

- Istenmeyen calismayi 6nlemek igin Cihazi ve uzaktan kumanda araglarini
(cep telefonlari, tabletler ve bilgisayarlar gibi) cocuklarin erigemeyecegi bir
yerde saklayin.

Uriin agiklamasi
Shelly Pro Dimmer 1PM, DIN rayina monte edilebilen, tek kanalli bir akilli dim-
merdir. Yerel bir Wi-Fi veya Ethernet aginda bagimsiz olarak galisabilir ya da
bulut tabanli ev otomasyonu hizmetleri araciliiyla kontrol edilebilir. internet
erigimi olan bir Wi-Fi yonlendiricisine baglandiginda Cihaza, internet baglantisi
olan her yerden uzaktan erisilebilir, Cihaz uzaktan kontrol edilebilir ve izlenebilir.
Kurulum talimatlan
4\ UYARI! ELEKTRIK GARPMASI TEHLIKESI.
« Cihazi kurmadan once devre kesicileri kapatin. Baglanacak kablolarda
gerilim olmadigini dogrulamak igin uygun bir gerilim test cihazi kullanin.
- Baglantilarda herhangi bir degisiklik yapmadan dnce Cihazin terminallerin-
de gerilim olmadigindan emin olun.
+ LAN kablosunu yalnizca Cihaz kapaliyken takin veya ¢ikarin. Metal olmayan
konnektor govdesine sahip bir LAN kablosu kullanin.
Isiklari nasil kontrol etmek istediginize bagl olarak asagidaki kurulum segenek-
lerinden birini kullanin:
+ Dimlemeyi iki butonla kontrol etmek istiyorsaniz sek. | a) béliimiine bakin.
« Dimlemeyi tek bir butonla kontrol etmek istiyorsaniz sek. | b) boliimiine
bakin.
« Isiklari yalnizca bir anahtarla agip k
bakin.

istiyorsaniz sek. | c)

Cihazin kullanimi
Web arayiizii
Cihaz, telefonunuz veya bilgisayariniz erisim noktasina ShellyProDM1PM-
XXXXXXXXXXXX bagliyken http://192.168.33.1 adresinden erisilebilen bir web
arayiiziine sahiptir. Web arayiiziinii Cihaz! izlemek, kontrol etmek ve yapilandir-
mak icin kullanabilirsiniz.
Shelly Smart Control
istege bagh olarak Cihazi Shelly bulut hizmeti iizerinden izleyebilir, kontrol ede-
bilir ve yapilandirabilirsiniz. Bu hizmete Shelly Smart Control uygulamasindan
veya https://control.shelly.cloud adresinden bir web tarayicisiyla erigebilirsiniz.
Cihazin Shelly buluta nasil eklenecegi ve mobil uygulamadan nasil kontrol edile-
cegiyle ilgili talimatlar iin bkz.: https://shelly.link/app-guide.
@ NOT
Cihazin nasil yapilandirilacag ve kontrol edilecegi hakkinda daha fazla bilgi
igin bilgi bankasi sayfasina bakin: https:/shelly.link/pro-dimmer-1pm veya
kilavuzun sonundaki QR kodunu tarayin.
@ NOT
Uriin, 6nceden yiiklenmis bellenimle birlikte gelir. Cihazi giivenli tutmak igin
bellenim giincellemelerini web arayiizii veya Shelly Smart Control uygulamasi
iizerinden yiikleyin.
Teknik ozellikler
Fiziksel ozellikler
« Boyut (YxGxD): 94x19x69 mm
- Vidali terminallerin maks. sikma torku: 0,4 Nm
« iletken kesiti:
« 0,5ila 2,5 mm? tek telli, gok telli veya kablo yiiksiiklii (yesil konektrler)
« 0,5ila 1,5 mm? tek telli, ok telli veya kablo yiiksiiklii (mavi konektdr)
« iletken soyma uzunlugu:
« 6ila7 mm (yesil konektorler)
« 5ila 6 mm (mavi konektor)
Galigma kosullan
« Galigma ortam sicakhgi: -20°C ila 40°C
« Bagil nem: %30 ila %70
* Maks. rakim: 2000 m
Elektriksel ozellikler
* Gii kaynagi: 110-240 V~ 50/60 Hz
« Giig tilketimi: <2 W
« Dimleme tiirii: Faz sonu kesme (trailing edge)
Desteklenen yiikler
* Akkor lambalar
* Dimlenebilir LED lambalar
* Dimlenebilir elektronik transformatorler
* Diistik voltajl akkor lambali demir gekirdekli transformatdrler
Gikis devresi degerleri
+ Maks. akim: 0,9 A
* Maks. gikis giicii:
+ 200 W (240 V~ degerinde)
+ 100 W (120 V~ degerinde)
Wi-Fi
« Protokol: 802.11 b/g/n
* RF bandi: 2401-2483 MHz
* Maks. RF giicii: < 20 dBm
Bluetooth
« Protokol: Bluetooth 4.2 (BR/EDR + BLE)
* RF bandi: 2402-2480 MHz
« Maks. RF giicii: < 4 dBm

Bertaraf ve geri doniigiim
Cihazin bertaraf edilmesi
E’Urﬂnu evsel atiklara atmayin. Gevresel ve saglik hasarini 6nlemek ve

kaynaklarin korunmasini tesvik etmek icin geri donustiriin. Kendi so-
rumlulugunuzda uygun bir atik toplama noktasinda atin.
mmmmm Cihazin satin alindigi bayilerin, uygun sekilde bertaraf edilmesi igin
Atik Elektrikli ve Elektronik Ekipmanlari (AEEE) iicretsiz olarak kabul etmeleri
gerekmektedir.
Bazi elektronik iriinler kisisel verileri saklayabilir. Kullanici, imha edilmeden
6nce bu verileri silmekten sorumludur. Silme igin fabrika ayarlarina sifirlayin.

Uygunluk beyani

Shelly Europe Ltd., Shelly Pro Dimmer 1PM tipi telsiz ekipmaninin 2014/53/AB,
2014/35/AB, 2014/30/AB ve 2011/65/AB direktifleri ile uyumlu oldugunu beyan
eder. AB uygunluk beyaninin tam metnine su internet adresinden ulasilabilir:
https://shelly.link/pro-dimmer-1pm-doc.

*Yapay zeka ¢ sorumluluk reddi

Bu gevrilmis siiriim yapay zeka tarafindan olusturulmustur ve bir kisi tarafin-
dan incelenmemigtir. Tutarsizlik veya belirsiz bilgi olmasi durumunda ingilizce
siiriime bagvurun.

ver. 2.0 Fyymm

https://shelly.link/pro-dimmer-1pm




